LA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A LOS

ROMANOS

Pablo escribe a la iglesia de Roma

1 1Ywa Pablo mujaare y& queti joo Roma macanare. Caroaro mujaare yt
fiuu roti. Jesucristo cu paabojari majocu yu &, ctt ye quetire buiobojari
majocu. Jesucristo ca cabue jugoricara apostol na caird mena canipatsire y
cacliwi Dio, caroa quetire ct ye quetire cabuio tefiapatre.

2Tiramupure atie queti ct Macu cu cabaipere cai buio jugoyeyeyupi
Dio. To bairi ct ye quetire buiori maja anana Dio nare cu cairore
bairona caucayupa. 3 To bairi atie queti y# cabuio tefiarije Dio Mac# ye a.
Camajoct buiat Ypar David @nacu parami canupi mani Ypaw Jesucristo.
4Cu cabai yajiro bero Dio Espiritu Santo c& camajirije mena Jesure c
catunu catioyupi. To bairo 4&ct mani camajare mani caifioofiupi Dio, “Cs
Macuna ami,” mani cai majiparore bairo Ti. 5Caroaro mani atibojami
Jesucristo. Cu jugori yu caclinupi Dio, apdstol anigumi i, y& ye quetire ct
buio tefiaato ii. To bairi to canaca yepapt camajare na y# cabuio tefiaro
jicaara cu ye quetire caapira Jesucristore api nacabugogarama.

6-7Mujaa Roma macana quenare caciifiupi Dio, Jesucristore caapitjara na
amaro 1i. Seeto maimi Dio mujaare. Myja nipetirdre caroaro atie queti jos
mujaare yu nuu roti. Mani Pacua Dio caroaro ani warifiluuriquere mujaare
cu joato. Mani Ypau Jesucristo quena to bairona caroare ct joato mujaare.

Pablo quiere visitar Roma

8 Atie mai mujaare yu buio jugo: Camaja ati yepa nipetiro macana Jesucristore
muja caapiuja nucabugorijere buio batema. To bairo muja céniere na cai
buiorijere apii Diore, “Nuu majuucda,” c& y& inucu. Jesucristo jagori mujaare
y# jenibojanucu Diore. Seeto yeri tegoofia ocabutiri Diore y# ati necubugo, ct
Macs cu canie quetire buio tefiast. To bairi majiimi Dio to cdnaca nina nairoaca
cire myjaare yu cajenibojarijere. 19 To bairi Diore c# jeni nicubtgos, ocoo bairo
ctt ya 1 jeninucu: “Dio, Roma macana tupu yt cdadpere mu cabooata topt y
cadadpere quenooya.” Tiram#puna myja tupure ya cdadganucubaps. 11 Dio yere
mujaare ya buioga, netobyjaro Jesu yere muja camaji ocabuti nemoparore bairo
ii. To bairi seeto mujaare y# twjugacupu. 12To bairi muja tuptt yu caejaata Jesure
mani caapi nacttbugorijere mani ame buiogara. To bairo ame buiora netobsjaro
Jesure mani api nicubugo ocabutigara.
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130c6o bairi wame muja camajiro y& boo: Aperad quena judio maja
caniquénare Jesu ye quetire na y& cabuioro caapigjawa jicaara. To bairi na
caapisjarore bairo muja té macana quena na apisjaato 1i, capee niri muja
tupure yu cdadgabapu. Adgabacu quena yu cidad majiquéps. 14 Camaja
to canaca majare Jesu ye quetire na cabuiopas y& . Macaa cana, macaa
cdniquéna quena, cabue majira, cabue majiquéna quenare nipetirare na
cabuiopatt yu a Jesu ye quetire. 15 To bairi m#tjaa Roma macana quenare
caroa queti Jesu yere seeto mujaare y buioga.

El poder del evangelio

16 Camaja noa atie Jesucristo ye quetire caapi nacubugorare na netoo
catiomi Dio. Céire cabooquéna menare na ce capopiyeyebopere na netoomi
céire caapi nacabugorare. Jesucristo jicauna ami manire canetoo majii. To
bairo camajare ca canetoo majirijere tugoofiari y# boboquée camajare tie
quetire na buios. Tie queti judio maja jetore buiorique cani jugoyupa. Na
bero judio maja caniquéna quenare buiorique a. 170Oc6o bairo majuu a tie
queti: “Noa Jesure caapi necabugorare, ‘Caroard, caroorije mana ama,’
na 1 tujumi Dio. To bairo cu cai tujurd céire caapi nacuabugocoa dna dma.”
To bairona 1 uca turique & Dio Wadarique caniepure, “Caroara dma,” Dio
cu cal tyjurd. “Céire caapi nacuabugora ama naa. Céire api nucubugora to
cdnaca ramu cacaticoa ana anigarama,” T uca turique a.

La culpa de la humanidad

18-19 Caroorije cdna macare na cabai netoo ncarije, caroorije na catiere
seeto tyjugateemi Dio umurecoopu cace. Na quena cariape Dio cu caniere
na camajipe anibajupa. Dio ca ciniere mani camajipe majirioquée. To
bairo céire na camajibope to canibato quena na majuuna caroorije atigara
cajocaquétie macare, Dio ye queti macare apigateema. To bairi seeto na
popiyeyegami Dio. 20 Diore t#jequetibana quena, “Seeto camajii acami
Dio,” mani T maji, ati #@murecoo, ati yepa macaje cu catajere twjuri. Dio
cu canicda anie, nipetiro cu cati rotirije quenare mani maji, ct catajere
tyjuri. Nemoopure ati yepa macajere Dio cu catato bero nipetiro ct
catajere tujurique a. To bairi, “Atie Diona cu cataje ano,” 1 majiri Dio cu
caniere majirdma camaja nipetira. To bairi tiere majibana quena céire
cabai netoo n#cara ama. To bairo na majuuna na cabai netoo necarije
wapa na popiyeyeguami Dio. Na maca, “Dio, m# caniere majiquetibana
mure ja caapi nacabugoquéps, to bairi mu capopiyeyequetipara ja a,”

1 majiquetigardma rooro cidtana maca. 21 Cu cdniere majibana quena Diore
ati nacubugoquéema. Caroaro ct cétajere tujubana quena tiere, “Caroaro
jare mu catibojayupa,” Diore ct iquéema. Ape wame macare tegoonari

i jocariquere tugoonama. To bairo baibana na yeripsre jid netobyjaro
Diore camajiquéna anicéama. 22“Seeto camajira ja a,” caira anibana quena
camajiquéna majuu ani nutuapa. 23 To bairo Diore, cayajiquécure cu ati
nucubugogaquéna na majuuna na cawericard macare ati nacabugoma.
Camaja, cawurd, waibucura, afia, pinoare baira canare we nacocodari na
ati nacubugoma.

24To bairo na cato, “To coona caroorije na majuuna na caboorije cina
na anicoato,” na 7imi Dio. To bairo na c cairo bero na majuuna caroorije
boboorije majuure atinucuma. 25Dio ye cariape cani wame apitjagaquetiri
cai jocarije macare apitjama. Dio ati #murecoo macana nipetirore catact
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jetore ctt na céti nacubugope aninucubapa, to cdnaca ram# canicda ack
macare. Na maca Diore 4ti necabttgoquénana Dio ct carupeoricard macare
ati necubugonucuma.

26 To bairo catinucura na cano maca, “Baiyupa na majuuna seeto
caroorije caticbana na dmaro,” na iimi Dio yua. Caromia caroaro manapt
cutajere booquénana na majuuna caroorije ame ati epenucuma. 27 Caumua
quena to bairona caroaro ne#mo custajere booquetiri na majuuna cavmua
anibana quena caroorije ame ati epecéama caboboorijere. To bairo na
majuuna seeto caroorije na citie wapa cariape na popiyeye majuucdagami
Dio to bairo rooro cénare.

28 Diore na catugoofiagaquéto maca, “To coona caroorije jetore
catugoofiara na anicdato,” iimi Dio. To bairo Dio nare cu cairo bero
caroorije jeto aticba aninucuma boboquénana. 22 Ocoo bairi wame ati
aninucuma caroorije to cdnaca wamere: Apeye unie cacegora anibana
quena apeye uniere boo neto tagoofama. Aperare, “Rooro nare mani
aticbato,” T tugoofianucuma. Aperd ye t@ja #goo punijininucuma. Camajare
na jlama. Ame wada neto paima. I jocarique Tnucuma. Ame tuti paima.
Rooro wada pai yoja tefiama. 30 Apera caroorije na catiquétie to canibato
quena, “Rooro céna dma,” na T wada painucuma. Diore tugoofiagateema.

I punijini yenucuma. “Caroas, camajii yw a,” 1 tugoonari to bairona itori
buioma. Seeto tugoofiama caroorije na cdtipere, caroord aniri. Na pacaare
na bai netoo necanucuma. 3! Cafiuurijere majigaquéema. “Ocoo bairo ja
atigard,” caira anibana quena na cairi wamere 4ti #jagaquéema. Aperare
na mai tujequéema. Apera rooro na catajere majiritiquéema. Rooro
catamuorare na bopaca tujequéema. To cdnaca wame caroorije atinucuma,
Diore cabai netoo nucara aniri. 32 To bairona cabairdre caroora na cabai
yajiri paupure na regami Dio. Nare cu carepere camajird anibana quena

to bairona caticoa dna aninucuma. Seeto warifiuuma apera nare bairona
caroorije na catiere bairije na cato tajuri.

Dios juzga conforme a la verdad

1Mujaa apera na cétiere tujuri, “Caroorije cdna ama,” nare myja 1. To

bairo nare caird anibana quena nare bairona caroorije muja 4a. To
bairi, “Caroorije cAna ama, nare ct popiyeyeato Dio,” muja caiata, “Ja
quenare ct popiyeyeato,” cairare bairona muja i. 2To bairona caroorije
cénare nipetiro na cétiere twja majimi Dio. Na cétie nipetirijere caroaro
t#jt majiri cariapena na popiyeyeguami Dio na ye wapa. Cariapena
capopiyeyei ami Dio. 3 To bairi m#ja quena nare bairona anibana quena,
“Caroord ama naa, nare popiyeyegumi Dio,” muja ird. To bairo icdarina, “Ja
macare popiyeyequetigami,” jocardna muja i tugoonara. 4 Caroorije muja
catie wapare muja popiyeyega patowacaquécuami Dio. To bairi nemoona
mujaare ca capopiyeyequétiere tujura, “Manire popiyeyequetigemi,” 1
tagooniaqueticbafia. Mujaare mai tujuri, caroorije muja catiere muja
catugoofia jutiritipe boomi. To bairi céire muja caapigjapere yusmi Dio.
To bairi popiyeyega patowacaquécumi. 5Céire muja caapigjapere mujaare
cu cayuubato quena Diore muja apigjagaquée. Caroorije muja catiere
muja jutiriti yeri wajoagatee. To bairi netobujaro muja popiyeyegumi
Dio. Cariapena c@ire cabooquénare caroorije na cataje wapa nare ct
capopiyeyeri remu canopa muja atigami. ¢ Camaja nipetirare caroorije na
cataje wapa coona cariapena na popiyeyegami Dio. To bairi caroa catana
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quenare caroaro na atibojagami Dio cariapena caroa na cataje cona. 7 To
cdnacauna caroa, Dio yere, ct catyju warifiuurijere caticoa aninucurare
na joogumi Dio ct tupw caroa canicda aninucurijere. 8 Aperd na majuuna
na caboorije cana macare na popiyeyeguami Dio. Cariape macaje Dio ye
quetire apigjagaquéema. Cafluuquétie macare atinucuma. To bairi na
popiyeyegumi Dio, na céti aniere booquécs. ®Camaja nipetira caroorije
céna tagoonarique pai jutiriti popiye tamuogarama. Judio maja to bairona,
judio maja mee quena nare bairona tamsogarama. 10-11 Nipetira caroare
cana macare na taju warifiuumi Dio. Camaja quena to bairona caroa
cénare na taju necabugogarama. Caroa dnajere na joogami Dio. Judio
majare, judio maja mee quenare to bairona na joogami Dio, jicarore bairo
jeto camajare catwjuu aniri.
12To bairi caroorije na cataje wapa na popiyeyegumi Dio, Moisépure
cu carotiriquere camajibatanare tiere na cabai netoo n&carije wapa.
Apera quenare cu carotirique camajiquéna quenare na popiyeyegami Dio
caroorije na catie wapa. 13 Cu carotiriquere caapiricara anibana quena
tiere catiquénare, “Cafluura ama,” na iquéemi Dio. Cu carotiriquere cdna
macare, “Cafluurd dma,” na 1 tujumi. 14 To bairi judio maja caniquéna
Moisépure Dio cu carotiriquere cactgoquéna aniri, tiere camajiquéna
ama. Majiquetibana quena na majuuna caroare cdna na camata Dio cu
carotirique to cairore bairona cdna ama. Dio c carotiriquere camajiquéna
anibana quena caroare cdna na camata na majuuna na yeripure, “Caroare
catipe &,” cal majird dnama. 15To bairi na majuuna na yeripure caroare
cati majird aniri Dio cu carotirique cu cai cliricarore bairona cati majira
anaa baima. To bairi na yeripure caroare cati majira anibana quena
caroorije 4&ama na majuuna. To bairo na majuuna caroorije 4ti, nemoona,
“Atie caroorije 4. ¢{Nope ird tiere ja 4jupari?” 1 tugoofla majirdma. Cafuurije
macare na capata, “Atie caroare ja ap#,” 1 tugoofia majirdma, na yeripure
caroa cdti rotirijere camajira aniri. 16 To bairi camaja caroorije na catajere
na tuju coofari na popiyeyegumi Dio caroordre na ca capopiyeyeri
ramu canopy. Caroorije na cétajere cataju cooniapaure cu cliggmi Dio
Jesucristore. To bairi na cabuiogaquétie quenare tuju maji peticoagami
Jesu. Ti wamere y& buionucu Jesu ye quetire buio tefiau.

Los judios y 1a ley de Moisés
17Mujaa judio maja cana, “Moisépure Dio cu cati rotiriquere cut

caciiricara aniri ce yara majuu ja a,” muja 1 tugoonabapa. 18 Dio cu
carotiriquere camajird aniri ca caboorijere camajird muja a. To bairi,
“Caroa catipere ja tuju beje maji,” muja 1 tugoofiabapa. 1°To bairo 1
tagoofiard, ocoo bairo muja 1 tugoonabapa: “Dio yere camajiquénare
camajiora ja a. Caroare cati majiquénare na ja buio maji caroa macaje
macare. 20To bairi aperdre camajiora ja 4. Camajiquénare, cawimara
quenare cabuera ja a. To bairi Dio cu carotiriquere cactgora aniri
camajiriorijere cariape cani wamerire ja maji peticoa,” muja 1 tegoonabapa.
21To bairi mujaa aperdre camajiord anibana quena ¢nope ira muja
majuuna aperare muja cabuiorore bairona muja atiquetinucuti? Aperare,
“Jee rutiquéja,” cai buiord anibana quena ¢nope ird muja majuuna muja
jee rutinucuti? 22 To bairi, “Ati epericara cutiqueticoana,” caird anibana
quena mu#ja majuuna ¢nope ird muja ati epericara cuatinucuti? Apera na
majuuna na cawericardre Dio caniquénarena jeni nacabagoma.
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Na cajeni nacubugorijere tujateebana quena énope ira na wericarare na
cati nucubugori wiiri macajere muja jee rutiti? 22 “Moisépure Dio ca
carotiriquere camajird majuu ja a,” caird anibana quena tiere muja bai
netoo nicanucu. To bairo muja cabai netoo n#carijere tujura apera
maca ocoo bairo muja irama: “Nare bairona cabaira ja anigatee. Diore
canucubugora na camata ja maca Diore cati nacubugora ja anigatee.”
To bairona irama to bairo jocardna Diore muja canucubugotorijere
tyjurd. 24To bairona irique & Dio Wadariqueps: “Mujaa judio maja Dio
cu carotiriquere cacugora anibana quena caroorije cdna muja a. To bairo
muja cano twjurd apera judio maja caniquéna maca Diore booquetiri,
cu 1 epe tutima. Ca nacabugogaquéema,” 1 ucarique a.
25Dio cu carotiriquere muja capata caroaro muja baigaro judio majare,
circuncisién na cairije canare. To bairi cu carotiriquere muja catiquépata
judio maja caniquéna circuncisién catiquénare bairona cabaird muja
a, Diore camajiquénare bairona. 26 Noa Dio cu carotiriquere caapijara,
“Yu yara ama,” nare 1 tajuami Dio, judio maja mee quenare circuncisién
catiquéna na canibato quena. Judio majare Dio na cu cai tgjuboricarore
bairona na 1 tujuami Dio cu carotiriquere cédnare. 2 Mujaa judio maja Dio
cu carotirica wame cdo cactgord, circuncisién cdna anibana quena Diore
muja apigjaquée. To bairi aperd maca circuncisién catiquéna maca Dio cua
carotirique cairore bairona na cédpata ocdo bairo muja igardma: “Jocardna
Dio cu carotiriquere cacugora ama. Tiere apitjaquéema,” muja igarama.
28 Judio maja oc6o bairo muja 1 myjaa: “Judio maja ja a. Circuncisién jare
cajupa, Dio yard majuu anigardma ird.” To bairo cairicara anibana quena
judio maja majuu mee muja &, Dio yard majuu caniquéna muja a Diore
muja caapigjaquépata. 2° Judio maja majuu, Dio yard ocdo bairo ama: Na
yeripure caroorije na cdtajere cajana rericard ama, Dio yard ja anigara ira.
To bairi Dio cu carotirique cairore bairona cdna ama. Na ama judio maja
majuu, Dio yara. “Caroara ama,” na 1 teja wariluemi Dio nare. Camaja
maca nare to bairo na cail tuju warifiuuquétie to canibato quena to bairona
na 1 taje warinuami Dio na unare. “Judio majoct cabuiaric#, circuncisién
catacu y# 4, to bairi Dio yau y# 4,” caii ice anibact quena judio majocu
majuu me ami Diore cu caapigjaquépata.
3 1To bairi, “Judio maja anibana quena Dio yara majuu mee myja
a,” yu cairije apiri, “Baiyupa judio maja ja canie circuncision ja
cataje iuuquéto,” 1 tugoonaquéja. 2 Apera jugoye Dio ct Wadariquere cu
cactiricard mani a. To bairi judio maja mani cénie fiuu majuucda. 3 Capaara
judio maja Dio Wadariquere caapi nicabtgoquéna dma paro. Na caapigja
nucubugoquétie to canibato quena Dio maca cu cairore bairona cict ami.
4To bairi cut cairore bairona atigami Dio. Mani camaja cai jocara aniri
mani cairi wamere bairona mani atiquetinucu. Dio maca cariape imi. Cai
jocatt me ami. To bairona T ucarique a Dio Wadariqueps:

Mua Dio, joct mee cariape mu inucu. To bairi ocoo bairo mu 1
majiquéema camaja: “Rooro dami Dio. ‘Ocoo bairo y+ atigs,” ca
cairica wame coo atiquéemi Dio,” m# 1 majiquéema, 1 ucarique a.

5To bairi mani camaja rooro mani céti netorijere tgjura, “Jicatna
ami Dio cafiuu majus,” mani 1 maji. Ti wame 1 majiri ocoo bairo 1
tugoonabanama jicaard: “Dio manire ct capopiyeyeata rooro atiboumi cu
majuuna,” T tugoofiabanama. 6 To bairo cai tugoofiaquetipe a. Cariape dami
Dio, camajare caroorije na citaje wapa na popiyeyei. Caroorije macta ami
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Dio. C&# majuuna caroorije cictt ctt cAmata, cariape catiquéce ca camata
ati yepa macanare cariape na taju beje majiquetiboumi Dio. Cariape na ye
wapa na popiyeye majiquetiboumi.

7 Apera ocoo bairo irama tunu: “Cai jocard mani canibato quena mani
popiyeyequetigami Dio. Cai jocara mani ca@niere tgjura, ‘Dio jicauna ami
cafiue majuu, cai jocaquécy,’ 1 tuju majigarama aperd maca. To bairo cai
jocara anaa, ‘Dio jicauna cariape ct caniere na majiato,’ cairdre bairo mani
bai. To bairi caroorije cdna, caitord mani canibato quena, ‘Rooro myja
4a,” manire iquécumi Dio,” 1 tugoofiarama jicaara. “To bairi, ‘Rooro imi.
Cu yu popiyeyegs,’ yure iquécumi Dio,” T tugoofiabanama. 8“To bairona 1
buionucuma Pablo jda,” ja ito buiordma apera. “ ‘Caroorije mani dato,” Dio
macare, ‘Jicatna ami cafiug,” camaja céire na 1 majiato ird, 1 buionucuma
Pablo jaa,” ja ito buiorama jicaara. Jocaradna i buiordma ti wamere. Ti
wamere ja iqueti majuucoa. Ti wamere caira cariapena na popiyeyegami
Dio caroori wame na cai buiorije wapa.

Todos somos culpables
9“Mani judio maja aperd netoro cafiuurd mani &,” 7 tugoofiaqueticdaia.
Mania judio maja caroorije cAna mani 4. Apera judio maja caniquéna
to bairona caroorije cdna dma na quena. Jicarore bairona mani bai. Judio
maja, judio maja caniquéna quena to bairona mani bai. Cabai buicuna
jetona mani & mani camaja nipetira. “Mani camaja nipetira to bairo
jetona caroorije cdna mani &,” mere y# 1 buio ucaws. 1°Oc6o bairo 1 Dio
Wadarique mani cabairije cutiere:
Ni {ice jicaw cafiut maami.
11 Camaja nipetira Dio yere api majiquetinucuma.
Dio cu caniere majigaquéema.
12 Dio cu caboorijere atigaquetibana nipetira caroorije cana ama.
Nii jicau {ictt cafiuurije cdce maami.
13 To bairi maja ope cajita ja bipeya mani ope caunirijere rooro
mani catagoonarore bairona rooro tegoofiami Dio na rijero
mena na cai wadarijere. Na rijero mena rooro ito pai
wadanucuma. Tie caroorijere 1 wadar3, afia ct& capunirore
bairo jeto rooro puniri wamere 1 wadanucuma.
14 Aperare tugoofia punijini, wada painucuma.
15 Nee wapa manona nare jlama aperare.
16 Noo na caaati patri cGo aperdre na rooye tuu popiyeye,
na catagoofiarique pairo roque na atinucuma aperare.
17 Apera mena caroaro ani majiquéema.
18 Diore necabugoquéema, 1 ucarique a Dio Wadariqueps.
19Moisépure caciifiupi Dio judio majare cu carotiriquere, y# carotiri
wame c60 na dparo ii. To bairi ct carotiriquere majibana quena tiere
mani catiquépata, “Caroorije macs, Diore cabai bui catiquéct yu a,” mani
1 majiquée. “Dio cu céti rotiriquere y catiquéto tyjua yu popiyeyegami
Dio, caroorije yu cataje wapa,” mani 1 maji. Mani camaja nipetira caroorije
céna aniri mani majuuna ti wamere mani 1 maji. 20Nii jicau ficet oc60
bairo cariape cai majii maami: “Dio cu carotirique cdno cdona jica wame
ryjaricaro mano y# da. To bairi, ‘Caroaro cadct mu &, ya igumi Dio.” Ti
wamere cariape caili tick maami. Dio cu carotiriquere majicoari, “Caroorije
cacu yu a,” mani 1 maji.
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La salvacion es por medio de la fe

21-22 To bairi Dio cu carotiriquere cati peo majiquéna mani ca@nibato
quena, “Caroara ama, caroorije mana ama,” mani 1 tajami Dio.
Jesucristore caapi nacuabugora mani camata, “Caroard ama,” mani 1
tajumi Dio. Ti wamere mani maji, cet ye quetire apiri. Tiramuapuna Moisé
Dio cu carotirijere ucat tiere cai buio jugoyeyeyupi. Apera quena Dio
ye quetire buiori maja anana to bairona cai buio jugoyeyeyupa. 23 Mani
camaja nipetird caroorije cAna mani a. To bairi Dio ca caboorije cdona
cati peoquéna mani a. To canaca maja to bairo jeto caroorijere cana mani
a. 24To bairi noa Jesucristore caapitja ntcabugorare, “Cafiuurd ama,” na
i tyjumi Dio. “Caroorije na catiere Jesu nare cit cawapayebojaro maca
na y# popiyeyequetigs,” na imi Dio. 25 Mani mai tajuri Dio cajooyupi
Jesucristore caroorije mani catie wapa, cu carii re yajiparore bairo 1i. To
bairi Jesucristo manire ct cajooricire mani caapitja nacabtgoro maca
caroorije mani cétiere majiriomi Dio. Cajagoyept macanare caroorije
na catie wapa na capopiyeyega patowacaquéjupi Dio, “Caroorije na cétie
wapare yu Mact na bai yajibojagumi,” T tugoofiari. To bairi ct Macure cu
cajooro majira, “Cariape caca ami Dio,” mani 7 maji. 26 Ati rumuri macana
to bairi wamere mani cai majiparore bairo ii c4jupi Dio. To bairi noa
Jesure caapitja nucubugorare, “Cafiuura dma,” mani imi Dio. “Caroorije
na catiere Jesu na c#t cawapayebojaro maca cafiuurd ama,” mani imi Dio.

27To bairi mani majuuna 1 tegoofia ocabutiri, “Caroaro cics y# &,” mani
1 majiqueti majuucda. “Dio cu carotirique cairore bairo cati ocabutii aniri
caroau yu 4,” frica wame quenare mani 1 majiquée.

Ti wamere mani majuuna mani cai majiquétie to canibato quena,
“Cafiuurd ama,” mani 1 tajumi Dio, Jesure mani caapitja nucubugoro.
28“Dio cu carotirijere 4na popiye ja 4a,” mani cairije to canibato quena,
“Caroaro cdna dma,” mani 1 tajequécumi Dio. Jesure c# mani caapigja
nucubugorije macare tujuy, “Caroara ama,” mani 1 tajusmi Dio.

29 Judio maja jetore na canetoo catiot me ami Dio. Judio maja, judio
maja mee quenare na canetoo catioa ami. 30To bairi jicauna camajare
canetoo catiowt aniri to cdnaca majare canetoo catiot ami Dio. To bairi
nii cabo#tna judio majocu Jesure ct caapitja nacubugoata, “Canuw
ami,” ct 1 tyjumi Dio. To bairona nii cabosna judio majoct mee quenare
Jesure cu caapitja nucubugoata, “Cafiutt ami,” cu 1 tgjumi Dio. 31 To bairi
Dio Moisépure cu carotiriquere cajana rerd mee mani a Jesure apitja
nuecuabugora. Jesure apigja nacuabugora Dio cu carotirica wamerena
cédna mani a. Dio Moisépure cu carotiriquere cati peo majiquéna mani
canibato quena, “Cafiuura ama,” mani 1 tejumi Dio, Jesure mani caapitja
nucuabugoata.

El ejemplo de Abraham

1 Abraham mani judio maja ficare Dio céire ca catibojariquere

mujaare y& buiopa. 2Abraham caroa cu catiere tuju coofiari, “Cafiuy,
caroorije mact ami Abraham,” ct T tyjuquetacemi Dio cafiua ct
canibato quena. To bairo cu cai tyjuata Abraham maca, “Y& majuuna
caroa y# catie wapa caroaro yure dami Dio,” cu cairije aniboricaro.
To bairi Dio cu catujuro cariape, “Caroaro ccs, caroorije mact y# a,” 1
majiquetacemi Abraham. 2 Oc6o bairo 1 Dio Wadarique: “Abraham Diore
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caroaro caapi nacabugoyups. To bairi, ‘Caroaro cact ami Abraham,’
cu cal tyjayups Dio,” T ucarique a. 4->0Oc0o bairo maca mujaare y
buio majiopa: Jicau capaabojaure cu upas, céire capaa rotii ca wapayei
cawatoana ct jooquécumi. Cariape ca capaa wapatarije macare c joumi.
Mani cawapatarije me a Dio, “Caroara ama,” manire cu cail tujurijea.
Caroaro mani cataje wapa meere to bairo mani imi. Cire mani caapigja
nucabugorije macare tujuri, “Caroard ama,” manire 1 tajumi Dio. Céire
mani caapisja nacubugoro twjuri, “Caroard dma,” manire 1 tejumi Dio.
“Cafiuurije y cdtiere twjuri, ‘Cafiue ami,” yure cu 1 tujuato Dio,” mani
caiquétie to canibato quena, “Cafiuurd ama,” mani 1 tejumi Dio, céire mani
caapigja nacubugoata. To bairona cai ucayupi Ypar David tiramups
macact: Dio camaja na cati wamere tuju tugoofiaquécuna, “Caroard ama,”
cu cal tyjura macare warifiuuriquere na joogami Dio. Ocoo bairo cai
ucayupi Ypau David anacu:
7Noa Diore ctt na cabai netooriquere, caroorije na cétajere
Dio na cu camajiriobojaro bero caroaro wariiuugarama.
8 Noa caroorije na catajere Dio tegoonaquécuna,
“Cafiuura ama, na yu popiyeyequetigs,” Dio c& caird
caroaro warifiuugarama, cai ucayupi Ypau David anacs.
9To bairi, “Judio maja, circuncisién cana jetore caroorije na catiere na
yu majiriobojags,” iquéemi Dio. Judio maja mee quenare, circuncisién
catiquéna na canibato quena caroorije na catajere na majiriobojami Dio.
Abraham cu cabairiquere tugoofiafia tunu. Diore ca caapitja nicabugoro
tujuri, “Caroaro cadct ami Abraham,” ct cai tujuyupu Dio. 1°Ti wamere
Abrahare cu caifiupa Dio circuncisién catiquéct Abraham ct cadnopuna
mai. 1 To bairi Abraham circuncisién catiquécu acupw Diore caapigja
nucabugo jegoyupu. To bairo Diore cu caapigja nucubugoro bero Dio
circuncision cati rotiyups, “Yu yau, cafius y# cai tajust ami,” ii. To bairi
Abraham circuncisién ct céatiparo jugoye mere, “Cafiut ami Abraham,” Dio
cu cal tujuyupu. Noa to bairona Diore cu caapiwja nucubugorare, “Caroara
ama,” na 1 tujami Dio. Abrahéare, “Cafiutt ami,” céire ctt cai tajuricarore
bairona na 1 tejemi Dio judio maja caniquénare, circuncisién catiquéna
na canibato quena. To bairi Abraham paramerare bairona anaa baima
céire bairona Diore caapisjara aniri. 12 To bairona judio maja circuncisiéon
céna na quena Abraham paramera dma Diore na caapigja nacuabugoata.
Mani fiice Abraham circuncisién catiquécu acupuna Diore cu caapisja
nucabugoricarore bairona cana dma. Na quena Diore na caapitja
nucubugoata Abraham paramerana ama.

La promesa se cumple por medio de la fe

13 Tiramupure Abrahédre ocdo bairo cu cai ciifiupi Dio: “Ati yepare
mure, mua paramera quenare mujaare y joogs.” Diore ca caapigja
nuecuabugou ci cano maca to bairo c# cai clifiupi Dio Abrahare. Dio cu
carotiriquere cu catie wapa mee c cai cliiupi Dio. 14“Dio Moisépure cu
carotiriquere caroaro cdna mani cadno maca mani quenare Dio Abrahéare
cu cai cliricarore bairona mani jooguemi,” 7 tegoofiabanama jicaara Diore
api nacuabugoquetibana quena. To bairo me a na cai tagoofiarije. Dio cu
carotiriquere céti peora jetore Dio Abrahare c# cai ciirica wame unore
cu cajoata jocarana Jesu ye quetire mani api nacubugoboricara.
To bairi Dio cu cai clirique caitorijere bairona aniboricaro Jesu ye queti.
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15Dio Moisépure cu carotiriquere mani ati peo majiqueti majuucéa. To
bairi Dio cu carotiriquere camaja na catiquétie wapa na popiyeyegtami Dio.
Cu carotirique camamata tiere cu carotiriquere cabai netoord maniborama.

16 To bairi c#ire caapitja nacubugora jetore Abrahére cu cairica wame
unore warifiuuriquere na joogami Dio, na mai tajuri. Judio majare Moisé
cu cati rotirique cdna quenare, tiere catiquéna quenare warifluuriquere na
joogumi Dio Abrahéare bairona Diore caapi#ja nacabugorad na camata. Ca
anacure bairona Diore caapitja ntcabugora mani canicoamata, “Abraham
paramerd majuuna dma,” mani T tajumi Dio. 17Dio Abrahére cu cai
buioricarore bairona 7 ucarique & Dio Wadarique canieps: “Capaara maja
flicare mu y& cli,” T ucarique & Abrahére Dio céire cu cai clirique. To bairo
Abrahare Dio céire cu cai clirica wamere cu caapi ntcabugoro maca mani
fiictt canipaure ct cacilifiupi Dio Abrahare, Diore caapi nacubugora ficure.
Dio maca ami cabai yajiricarare catunu catio majii. Camanibataje quenare
to cano 4ti majimi. To bairi, “Seeto camajii aniri ca cairore bairona
atigami Dio,” c&t cai necabugoyupa Abraham Diore.

18 “Mu paramera capaara majuu anigarama,” Abrahéare Dio c# cairi
paure Abraham capunaa mécu cafiups mai. Capunaa macu anibact quena,

“Dio yure cu cai cliri wamere bairona baigaro,” cai tugoonafiupst Abraham.

19To bairo tugoofari cien cdnaca cama cactgos anibact quena, ca
numo Sara quena seeto majuu cabscto, capunaa méco co canibato quena,
“Capunaa mana ja anicoagara,” caiquéjupi. “Dio cu cabuiori wame cariape
baigaro,” 1 tugoofiari Diore caapitja nacubugo janaquéjups Abraham.
20-21“yyre cu cai clirica wamere atiquécuami Dio,” cal tugoofiaquéjupua
Abraham. “Yure c cai clirica wame y# atiboja majiimi Dio, camaji netow
aniri,” T tagoofiat netobyjaro Diore caapigja nacabugoyups. 22 To bairo
caroaro Diore cu caapisja nucubugoro tujuy, “Cafluy, caroaro cace ami
Abraham,” cu cai tajuyups Dio. To bairona 1 ucarique & Dio Wadarique
cani ptiurops.

23 Abraham jeto meere 1 uca buio majiorique cafupa ti wame. 24 Mani
quenare ati wamere mani camajiparore bairo 7 ucarique cafiupa. To bairi
mani quena Diore mani caapi nicabsugoro, “Cafiuura dma naa,” mani 1
tajugumi Dio mani quenare. Diona ami mani Ypau Jesure catunu catiorics,
cabai yajiricet ca canibato quena. 25 Jesu maca caroorije mani catie wapa
mani cabai yajibojayupi. Cu cabai yajiro bero cu catunu catioyupi Dio
Jesure. Jesure ca catunu catiorique jugori, “Cafluurd dama,” mani 1 taja
majimi Dio manire.

El resultado de ser aceptados como justos

5 1Caroorije mani catiere Jesucristo manire c& cawapayebojaro maca,

“Caroard dma,” mani 1 tajumi Dio. To bairo cu cai tyjura aniri caroaro
mani a Dio mena. 2To bairi Jesure mani caapitja nacuabugoro tujuu Dio
maca mani mai tajumi. Mani mai tyjuri ca yara majuu caroaro ca mena
macana manire caciifiupi. To bairi caroaro ca mena céna aniri ce mena to
cdnaca ramu caroaro mani canicoéa aninucupere mani tegoofia warifiuu.
%To bairi capopiye tamuord anibana quena mani tugoofia warifiuu.
Nuuquétie tam#oriquere canttcard mani camata netobsjaro Diore apigja
nucabugori, caroaro Dio yere tugoofiard mani bai. 4 To bairo caroaro
canttcard mani cano tajus Dio, “Caroaro cdna muja a,” manire Timi. To
bairo manire c# cairo caroaro manire cu catibojapere mani tegoofa
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warifiuu. ®“Jocard mee, manire atibojagemi Dio,” mani 1 tegoona maji. Dio
cajooyupi ct Espiritu Santore mani mena cacure. To bairi ca Espiritu Santo
mani mena ct cdno mani maji seeto Dio manire ca camairijere. To bairo
caroaro manire ct camairijere majiri, “Joct mee 7imi Dio, caroaro mani
atibojagemi,” mani 1 maji yua.

6Dope bairo mani majuuna caroard mani cani majiquétore tujuri
caejayupi Cristo, manire bai yajibojat acé. Mani cabai yajibojayupi
céire cabooquetana mani canibato quena. 7Jicas camajoct ce yaw cabai
yajiboure ce maii, “Y& macana mu yu bai yajibojags,” 1i céire cu cabai
yajibojarique buiorica wame maa. To bairo to canibato quena jicau cabai
yajibos caroast majuu ca camata apei cu bai yajibojaboumi baii pua.
8 Cristo maca caroorije cAna mani canibato quena mani cabai yajibojayupi.
To bairi, “Seeto mani maimi Dio,” mani 7 maji ct Mact manire c cabai
yajiboja rotiriquere tugoofia majiri. ° Cristo manire c carif re yajibojaro
maca, “Caroard dma,” mani 1 tajumi Dio. To bairo manire 1 tujuri
mani popiyeyequetigami caroora ya paspure. 19Diore cabooquéna, cu
wapanare bairo cana mani canibato quena mani cabai yajibojayupi ct
Macu Jesucristo. Caroaro Dio mena, Dio yard mani caniparore bairo cabai
yajiyupi Cristo. To bairo manire ct cabai yajibojarique jugori Dio mena
caroaro cdna mani d. Ca yard majuu mani a. To bairi Cristo bai yajicoari
bero catunu catiyupi ird, “Manire popiyeyequetigami Dio,” caroaro mani
1 maji. 11 To bairi seeto majuu mani tegoofia warifiuu caroaro Dio mena
mani caniere. Mani Ypau Jesucristo jugori caroaro Dio mena mani a.

Adéan y Cristo

12 Adéan caroorije ct cataje jugori ati yepa macana camaja caroorije na
catigarije cani jugoyupa. To bairi bai yajirique quena cani jugoyupa. To
bairi mani camaja nipetira caroorije cana aniri cabai yajipara mani a.
13Djo cu carotirique Moisépure ct cacliparo jegoye macanapt na quena
to bairona caroorije cdna cafiupara. Dio cu carotipere cacfiquéjupi mai.

“To bairi y# carotirique caapitjaquéna ama,” caiquéjupi Dio mai caroorije
céna na canibato quena. ¥ To bairona caroorije cana cafupara ti yatea
macana. Adan bero Moisé jugoye macd yutea macana quena to bairona
caroorije cana cafiupara. Dio Adare cu carotirica wamere Adén céire ca
cabai netoorica wame unore bairo cabai netoord mee cafiupara. Dio ca
carotirique camaifiupe mai ti yuteare. To bairi dope bairo, “Yu carotipere
bai netooma,” na cai tajequéjupi Dio. Caroorije majuu cdna cafupara
paro. To bairi na nipetira cabai yajiyupara. To bairi Adén caroorijere ati
jugowu caroorijere cacfifiupi. Nemoona caroorijere c céti cfiro bero cayoato
beropu canupu apei maca nemoona cafuurije jetore cact. Cafuurije jetore
cécu aniri caroa wame macare cactifiupi.

15 Adan caroorije cu caciiriquere bairo me a Cristo caroa wame macare
manire cu caclibojarique. Jicauna Adan caroorijere caclifiupi. To bairo
nemoona caroorijere cu cacfirije jugori camaja nipetird cabai yajipara
canupa. Dio maca manire mai tajuri Jesucristo macare cajooyupi, cafiuu
netori wame manire atiboja#, manire netoo catiost. 16 Adan caroorije
cu cacliriquere bairo me a Cristo caroa wame manire c# caciibojarique
maca. Adén caroorije cu citore tujuw, “Camaja nipetira caroorije na catie
wapa popiye tamuogarama,” caifiupi Dio. To bairo c& capopiyeyepara
na canibato quena na camaifiupi Dio. Na mairi, Jesucristore cajooyupi,
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camajare na cu bai yajibojaato ii. To bairi caroorije mani catie wapa Cristo
manire cu cabai yajibojaro maca tiere majiriogemi Dio mani ye wapare. To
bairo 4cu, “Cafiuurd dma,” mani 1 tejugumi Dio, pairo caroorije cAna mani
canibato quena. 17To bairi jicaw Addn nemoona caroorije c& cato mani
camaja nipetirad cabai yajipard mani a. To bairo mani canibato quena Dio
maca caroaro mani mai tajumi. Mani mai tujuri caroorije mani catiere
majirio majimi Dio, Jesucristo jicauna manire ct cabai yajibojarique
jagori. Caroorije mani catiere majiriori, “Cafiuurd ama,” mani 1 tejagami
Dio. To bairi noa una nare cu camairijere caboora caroa warifiuurique
mena anicéa anigardma Jesucristo mena. “Caroorije na catiere na ys
majiriobojags,” cu cairiquere caapi nacubugordre to bairona caroa canicoa
aninucupere na joogami Dio.

18 Jicart Adan caroorije ctt cataje jugori camaja nipetirare Dio na cu
capopiyeyebope caiiupa caroorije na catie wapa. Jesu maca caroa wame
macare cu catibojarique jugori camaja nipetira noa caboora, “Caroorije
y# catiere ya majirioya,” Diore 1 majima. To bairo na cairo Dio, “Cafiuura
ama, y& mena caroaro anicoa anigardma,” na imi Dio. 1* Addre Dio céire ca
cairica wamere cabai netoo nucaiupt Addn maca. To bairo cu cabai netoo
nkcaro camaja nipetira caroorije cdna cani jugdyupa. Jesu maca Dio céire
cu cairica wamere caapisjayupi. To bairo ct caapigjaro camaja capaara,

“Cafiuurd ama,” Dio cu cal tujurd ama.

20 Moisépure caciinupi Dio cu carotiriquere. Camaja nipetira tiere tuju
majiri, “Caroora ja a,” na majuuna na 1 teja majiato 1i cactifiupi Dio. To
bairi camaja na majuuna caroorije na catiere na camajiata netobgjaro
majigarama nare Dio ca camai tyjurijere. 21 To bairi mani camaja nipetira
caroorije cana aniri cabai yajipara mani 4. Dio maca mani mai t&jari mani
Ypau Jesucristore cajooyupi, “Cafiuura ama,” manire cu cal tujaparore
bairo. To bairo c# cai tgjurad aniri ct mena mani anicda anigara yua.

Muertos respecto al pecado pero vivos en Cristo

1“Caroorije cdna mani c@nibato quena Dio mani mai tg#jumi,” irica

wame caroaro mujaare y# 1 buio. To bairi, “Caroorije mani ati
anicdato,” 1 tugoofiaqueticdana. “Netobsjaro mani mai tejugami Dio
caroorije netobs#tjaro mani capata,” 1 tegoonaqueticoana. 2 Caroorije céticoa
anipard mee mani a, Cristo manire c cabai yajibojaro maca. Jicau licet
cabai yajiricu fieere 4ti majiquéemi. To bairo cu citi majiquétore bairona
caroorijere catiquetipe & mani quenare. 3Mani cabautisa rotiw#, apera,
“Jesucristo yard dma,” manire na cai t&ja majiparore bairo. Caroorije mani
catie wapa manire cabai yajibojayupi Jesu. To bairo ct cabai yajibojaricara
aniri céire bairona mere cabai yajiricarare bairona dnaa mani bai. Bautisa
rotird, “Jaana ja cabai yajiws,” cairare bairona anaa mani bai. 4To bairi
bautisa rotira, Jesu rupat anatore na cayaa rocaricarore bairona caroorije
mani cati anajere céti rericard mani a. Tiere céti rericara aniri caroorijere
cati janard mani a. Mani Pact Dio caroaro cu cati majirije mena Cristo
cabai yajiricure cu catunu catioyupi Dio. To bairona Dio caroaro ca
cati tutuarije mena mani quena caroaro mani catiparore bairo manire
4tinemogumi Dio.

5Cristo yara mani cadmata, “Jaana ja cabai yajiws,” cairare bairo

mani bai, ca cabai yajibojaricara aniri. To bairi mani quena ct catunu
catirore bairona tunu cati tegoofiardre bairona mani bai. ¢ Cristo yucs
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téorica pdipw ctire papua jiard manirena cani jugorica yeri cafiuuqueti
yerirena &nare bairo 4na céjupa. To bairona carotiyupi Dio caroorije mani
cati wjdaquetiparore bairo 1i. 7Jicau cabai yajiricaptna caroorijere 4ti
majiquéemi. 8 To bairi Cristo manire cu cabai yajibojaro ird mani quena
mere cabai yajiricardre bairona cana mani a. To bairi Jesu bai yajiri bero
catunu catirict c# cano maca, “Ca mena caroaro cacati anipara mani a,”
mani 1 maji. °Ocoo bairo quenare mani 7 maji: Cristo bai yajiri bero, tunu
cati, bai yaji nemoquetigami. Catunu catirict aniri cabai yajinemopat
me ami. 19 Jicanina cabai yajiyupi. To bairo baii manire cawapayeboja re
peocdanupi caroorije mani cétiere. To bairi tunu catiipg Dio ct caboorijere
céca ami yua. 1 To bairi, Jesucristo c& cabairicarore bairona bairana
mani bai ird, ocdo bairo 1 tugoofiafia mujaa: “Jesucristo manire ca cabai
yajibojaricara aniri mani majuuna mere cabai yajiricara canare bairona
mani bai céni jegorique cafiuuqueti yericataje. To bairi cabai yajirict ca
cati majiquétore bairona mani quena caroorijere cati #jdaquetipard mani
a. To bairi catiipa Dio ct caboorije macare catipard mani 3, Jesucristo yara
aniri,” 1 tagoonana mujaa.

12To bairi yucuaca cabai yajipa rupauricuna dnapu caroorije caticoa
aninucura aniqueticoafa. To bairi caroorije muja catigabatiere atiquéja.
13 Caroorije céticoa anigard aniqueticdafia. Diore cabooquéna na cayajiri
paupt muja cdadbopere Dio cu canetooricard muja a. To bairi Dio cu
caboorije jetore céticda aninucura afa. Cacatiri rupat mena catirdps to
bairo jeto cafiuurije 4ti anicoafia. 14 Moisépure Dio cu carotiriquere c
caclirique mujaare carotipa wame me a. Dio maca mujaare camai tajua
aniri myjaare carotii ami. To bairo ca camai tgjurijere cataegoonara aniri
caroorijere caticoa aninucurd m#ja aniquetigara yua.

Un ejemplo tomado de la esclavitud

15To bairi Moisépure Dio cu carotiriquere categoofiard mee mani
a. Dio manire ca camai tyjurije macare catugoofiard mani a. To bairi,
“Baiyupa titgoofa uwiricaro mano caroorije mani aticda aninucura,” cai
tagoofiaquetipe a manire. 1Nii caboure cu cati rotirijere atigara, “Mu
paabojari maja ja anigara,” ct muja cairo muja wpas anicoagumi. Ca
caboorijere cana m#ja anigara. To bairi, “Caroorije cAna mani anicoato,”
muja caiata quena, “Tie caroorije yure carotiro to anicoato,” cairare bairo
muja anibora. To bairi caroorijere muja 4ti jana majiquetibora. To bairi
Diore cabooquéna na cayajiri pattpa cdadpard myja anibora. Dio macare
muja caapi nacubugoata, “Caroara ama, yu yara ama,” myja igami. Mere
ti wamere muja maji. 1718 Tirumupu caroorije caticoa ana muja canibajupa.
Caroorije mujaare to cati rotirore bairona cdna muja cafupa. Cabero caroa
quetire aperd m#jaare na cabuiorijere caroaro muja caapi necubugoyupa.
To bairi yucuaca caroorijere cAna mee muja 4. Caroa macare Dio cu
caboorijere cdna muja a. To bairo muja caniere tugoofiari, “Nuu majuucéa
na mu céatie,” Diore ct y& 1 warifiuu. 19 Caroaro myja caapi majiparore
bairo mujaare yu 1 buio majio ati wamere paabojari majocu cu caupau
cutiere. Tiramupure, “Caroorije cdna mani anicdato,” myja caifiupa
caroorije jetore ati anaps. Yucura, “Cafluurije macare cdna mani anigara,”
ifa mujaa, caiuurd, Dio yard, ca caboorije macare cdna anigara.

20 Tirumupu caroorije jetore catigara aniri caroa macare muja
cati majiquéjupa. 2! Tiremupu caroorije cdna anap# fie unie caroa
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warifiuuriquere muja bugaquetana. Yuctaca caroorije tiremspa muja
catibatajere tugoofnara muja bobo tugoofianucu. To bairo muja caticdoa
anato bero to cdmata Diore cabooquéna na cabai yajiri paupa muja
aabora. 22 To bairi caroorije Satané cw céati rotirijere cati majipara mee
mani 4, tiere Cristo maca manire ca cawapaye rebojaro. Dio ca caboorije
jeto catipara muja a yucura. To bairi ca caboorije cdna aniri cafuurije
majuure m#ja buganucu: “Cafuurad ama,” mujaare ct cairijere, cit mena
to canaca ramu cacaticda aninucupere muja buga. 23 Caroorije ataje maca
yajirique jeto wapa joo. To bairo to canibato quena mani Ypau Jesucristore
mani caapi nicabugoata Dio maca to cdnaca ram# cacaticda aninucupere
manire joogami wapa manona.

Un ejemplo tomado del matrimonio

7 1Yw yara, Moisépure Dio cu carotiriquere camajird muja a. Noo cacw
cu cacatiri rumu coo tiere catipat ami. Cu cabai yajiro bero dope
bairo céire ati roti majifia mano tie. Mere mu#ja maji. 20coo bairo 1 Dio
ca carotirique: Jicao cdromio co manap# cu cacatiro coo ck mena jeto
co amaro. Co manap# ct cabai yajiata Dio cu carotiriquere cabai netoo
me amo apei macare tunu co camanap# cupata. 3To bairi co manapu cu
cacatirona apei mena co camata cati epeo anibomo. Cu cabai yajiro bero
maca apei macare co camanapu cupata Dio cu carotiriquere cabai netoo
aniquetibomo. Camanap bai yaji weorico aniri cati epeo me amo apei
co camanap# capata tunu.

4To bairona &, yu yard, Dio cu carotiriquere mani cabairije. Cristo
manire cu cabai yajibojaro manina cabai yajiricarare bairona mani a.
To bairi, “Tie Moisépure Dio ct carotirique manire carotipa wame me
a yucura,” mani 1 maji. “Dio cu carotiriquere cdna mani cano ct mena
mani canicoa aninucupere mani joogami Dio,” irica wame mani iquée
yucura. Jesu ct cabai yajibojaricara aniri c& yara majuu mani a yua. Bai
yajibace quena catunu catiyupi Jesucristo. To bairi Jesu catunu catirica
yara aniri Dio ctt caboorijere catipard mani a yucura. > Cajugoyept
mani majuuna mani caboorije cati dana anaps Dio c carotiriquere mani
catigaquetinucuws. To bairi Dio cu carotiriquere api majiraps caroorije
majuu mani catiga aninucurijere mani camajiws. To bairi Dio cu
carotiriquere atiquetibana caroorije netoby#jaro catigara mani cams. To
bairo mani canaje wapa caroora na ya paupt cayajipard mani canibajupa.
6 Yucura Moisépure Dio cu carotiriquere categoofiapard mee mani a. Tie
mani cati ocabutiquétie wapana manire cabai yajibojayupi Jesu. To bairi
cu cabai yajibojaricara aniri manina cabai yajiricarare bairona cabaira
mani a. To bairi Moisépure Dio ct carotirique manire carotipa wame me a
yucura. “Tiere cano coo yw atigs, cafius anigs,” mani 1 majiquée. Yucara
Dio Espiritu Santo mani mena aniri cawama yericena maca mani cadno
dami Dio. To bairo c# céto cafiuurijere Dio c& caboorijere catipard mani a
yucura.

El pecado que esta en mi
7To bairi, “Moisépure Dio cu carotirique fiuuquée,” cai
tagoofniaqueticoape a manire. Ca carotiriquere cactiiupi Dio, “Caroorije
a tie mani catie,” mani cai majiparore bairo ii. Ct carotirique to
camamata, “Tie a caroorije mani catie,” mani 1 majiquetiboricard. Oc6o
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bairo carotiyupi Dio Moisépure: “Apei cu yere taju #gooqueticoaiia.” To
bairo ce caiquépata, “Apei ctt cacugorije tyju #goorique caroorije ano,”
yu 1 majiquetiborics. 8 To bairi tie Dio cu carotiriquere majii, “Seeto
rooro apera yere caboo tajutt yu a,” y& cal majiwa yua. Ti wame Dio

cu carotiriquere y& camajiquépata, “Ti wamere caroorije caca y& a,” y&
1 majiquetiboricu. To bairo majibaca quena netobsjaro apera yere yu
catuju ugoowt. ?Dio cu carotiriquere caroaro yu camajiparo jugoye,
“Caroaro cacu y# a,” yu cal tugoofiabap# mai. Dio cu carotiriquere
majiri, “Caroorije macare cicua yu afiupa,” yu cai majiws. Tiere majiri,
“Caroora na cabai yajiri paupt cdadpau yu a,” y cai tegoonarique pai
jutiritiwe yua. 1°Camaja Dio cu carotiriquere na caapitjaata caroaro
majuu aniboricardma. Yaa Dio cu carotiriquere majiri y& catugoofiarique
pai jutiritiws, “Tiere ati ocabuti majiquetibacu cayajipau y a,” 1 majiri.
11To bairi jocena, “Caroaro cacu y a,” y& cai tegoofabajupa. Dio ca
carotiriquere majiips, “Tiere catigaquécu yu afiupa,” yu cal majiws,
caroorije maca y# catajere majiri. To bairi, “Caroora na cabai yajiri paupu
cdadpau y 4,” yu cal majiws yua.

12'To bairi Moisépure Dio cu carotirique caroa macaje jeto a. Cariape
i cu carotirica wame. 13 To bairi tie cafiuurije to canibato quena, “Yure
cayajiro 4a,” cai tagoofiaquetipe 4. Mani majuuna caroorije catana aniri
cabai yajipard mani a. Cafiuurijere Dio cu carotiriquere camajira aniri
dije caroori wamere mani capata, “Caroorije y& da, Dio c carotiriquere
catiquécs yu a,” mani 1 maji. To bairi caroora mani ca@niere majiri, tie
wapa mani cayajipe quenare mani maji. To bairi Dio cu rotiriquere
cactifiupi, “Yu carotiri wamere na catiquétie caroorije majuu a,” na 1
majiato Ti.

14“Diona cu carotiriquere Moisépure cu caciifiupi,” mani 1 maji. Yu
maca camajoct, caroorije cact y a. To bairi caroorije jeto yu ati aninucu.
15 Caroa yu catigabatiere yu atiquetinucu. Y& catigaquétie macare y# aa.
Nope ii to bairo yu 4cu, yu T majiquée. 1 To bairi caroorije atigaquetibacu
quena caroorije y& da. To bairo atibacs, “Dio cu carotirique cafiuurije
majuu a,” y& 1 maji. 17To bairi caroorije y# catie y&# majuuna y cétigarije
me 3. Yu yeripu caroorije catigarije anicoari caroorije y& cito roque da
tie majuuna. 18 “Yua camajoc ati yepa macact aniri yu yerips caroorije
catigarije jeto anicda,” y& 1 maji. Caroare atigabace quena y# ati ocabuti
majiquée. 1°To bairi caroa yu catigabatiere yu dtiquée. Cafiuuquétie yu
catigaquetibatie macare yu da. 20 To bairi caroorije yu catigaquetibatiere
4dce yu majuuna yu atiquée tiere caroorijere. Y& yeripa caroorije catigarije
anicoari caroorije y# cato da tie majuuna.

21To bairo jeto y& bainucu. Yu yeripst caroorije yt cétigarije to bairona
anicoa. To bairi cafiuurije ys cétigarije to canibato quena dope bairo
ati majifia maa. 22 Ya tagoonariquepure, “Dio cu carotirique seeto y#
atigacups,” yu inucubapa. 23 To bairo yu cainucubato quena y# yeripa
caroorije catigarije anicoari yare mata caroa macare yu citibopere.

Yu catugoofiarijepu caroare atigabacu quena y rupas maca caroorijere
yure ati roti. To bairi caroorijere y# &ti jana majiquée.

24 Caroorije ati jana majiquetibacs seeto y# tugoofiarique pai. To bairo
caroorije cati rupatre carupascuct aniri caroord ya paupt cdadpat yu
anibow. iAagu! Caroora ya paupu cdadbopau yu canibato quena yucura
y& yerip# caroorije cétigarije cdniere yure netoobojagami Jesucristo. Cena
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ami caroord ya paupu yu cabai yaji adbopere yure canetoobojau. 25Mani
Ypan Jesucristona ami, yure canetoobojas. To bairi Diore, “Nuu majuucda,”
cu yu 1. To bairi y# majuuna yu catagoonarijeps seeto Dio cu carotirijere
y# atigacups. To bairo baibactt quena caroorije céti rupatire carupatcuct
aniri caroorije yu yeripsa catigarijere caca yu anicoa.

La vida que es por el Espiritu de Dios
8 1To bairi, “Caroorad ama, caroorije na citie wapa na y# popiyeyegs,”
iquéemi Dio ca Macw Jesucristo yarare. Ca yara aniri mani majuuna

caroorije mani yeript mani catigarijere aticda aniquée. Dio Espiritu
Santo cu caboorije macare mani 4ticéa aninucu. 2 To bairi Jesucristo
yau yu cano Dio Espiritu Santo caroa y# cati aniparore bairo maca yure
dami. To bairo yure cu cato caroorijere y# aticoa aninucu majiquée. To
bairi caroora na cabai yajiro na ya paup yu adquetigy, to bairo yure ca
catibojaro maca. 3Mani majuuna cafiuurd mani ani majiquée, Moisépure
Dio cu carotiriquere cati peo majiquéna aniri. To bairo mani cabairijere
tyjuri Dio cajooyupi ce Macure caroorije mani catiere cawapayebojapatre.
Cafiuurd, cu yard mani caniparore bairo i ca cajooyupi ct Macuare. Mani
camaja caroorije cdna rupatre bairona carupascuct cafupi Dio Macu Jesu.
To bairi manire bai yajibojat, caroorije mani yerips caniere cawapaye
re peocdanupi. 4 To bairo mani catibojayupi Dio, Espiritu Santo cu céti
tutuarije mena cu carotirique cairi wamerena caroare mani cati ocabuti
majiparore bairo 1i. To bairi mani majuuna caroorije mani yeripu catigarije
mani aticéa aniquée. Dio Espiritu Santo ct caboorije macare mani aticoa
aninucu.

5Noa na majuuna caroorije na cétigarijere catinucura na yerips caroorije
na catiganucurije jetore catagooflacoa ana dnama. Aperd maca Dio Espiritu
Santo cu caboorije macare céticda ana Dio Espiritu Santo ct caniere
catuagoofiacoa dna anama. ¢ Caroaro anigarama. To bairo quena to canaca
ramu Dio mena anicéa aninucugarama. Apera maca na majuuna caroorije
na catigarijere cattgoofara maca caroord na cani paupu adgarama bai
yajiraps. 7Na majuuna caroorije na catigarijere catuagoofiara Diore cateera
ama. Dio cu carotirijere apigaquéema. To bairi dope bairo ati majiquéema
cu carotirijere. 8Dio cu catyju warifiuurijere ati majiquéema, to bairo na
majuuna caroorije na catigarijere catigoofiara aniri.

9Msuja maca Dio Espiritu Santore cacugora aniri ca caboorijere cana
muja 4. Myja majuuna caroorijere muja catigarijere categoonara mee
muja 4. Noa Dio Espiritu Santore cactgoquéna maca Cristo yard me ama.
10Muja maca cu yard muja a. To bairi mujaapure acumi Cristo. To bairi
Dio, “Cafiuurd ama,” muja 1 tejaami muja quenare. To bairo cu cai tujura
aniri myja yeri to canaca ramu ca mena caroaro canicoa anipara muja a,
caroorije muja catibata rupas cayajicoatie to canibato quena. 1 Cristo ca
cabai yajiro bero c# catunu catioyupi Dio Cristore. To bairi m#ja quenare
muja rupat to cabai yajibato quena tunu catiogami Dio c& Espiritu Santo
jugori. Muja quena Espiritu Santore cactgord muja cano to bairo muja
atigami Dio.

12Yw yara, Espiritu Santore cactgord aniri mani majuuna caroorije
mani cétiga tagoofarijere cati aniquetipard mani a. 13 To bairona cana
mani cAmata Diore cabooquéna na ya paspw cayajipard mani anibora.
Mani rupas mena caroorije mani catigarijere carera mani a Espiritu Santo

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



ROMANOS 8 334

jagori. To bairo c# jugori caroorijere mani cati janaata to canaca ramu Dio
mena caroaro canicoa ana mani anigara.

14Noa Espiritu Santore céti #jard una Dio punaa anaa baima. 15Dio
cu Espiritu Santo manire jow, “Y& punaa ama,” mani cai cliiupi manire.
Paari maja na u#pasure na cauwi tugoofarore bairona cére cabaipard
meere mani cacfifiupi Dio, ca Espiritu Santo manire jow. Cajugoyept Dio
cu carotiriquere ati peo ocabutiquetibana mani cauwiw#. Yucttra mani
uwiquée, ca punaa aniri. To bairi Espiritu Santo mani mena ct caniere
tugoonara, ca punaa aniri, “Caacs,” cire mani i, Diore jenira. 16Dio
Espiritu Santo jagori mani maji Dio punaa mani caniere. “To bairi Dio
punaana mani a,” mani cai tegoofia majipere mani joomi Dio Espiritu
Santo. 17 To bairi Dio Macw Cristo caroare ct cactgorore bairona mani
joogumi Dio mani quenare. Dio punaana aniri ca ye caroare cacugopara
mani a. To bairi Cristo yere 4&na mani catamuoata quena, cére bairona
caroaro majuu cani warifiuurd mani anigara.

La gloria que ha de venir

18 Ati rumuri ati yepap#t dnaa mani popiye tamuobuja. Apera Jesure
mani caapitjaro booquéna mani popiyeyema. Cabero ape rumupt
caroaro cani warifiuurad mani anigara. To bairi yuct mani catamworije
to canibato quena mani tegoonaquéna, cabero mani cani warifiuu
netope macare tagoonari. 19To bairi ti patps mani Dio punaa caroaro
majuu cani warifiuurd mani anigard Dio mena. To bairo cabairi paups
nipetirije Dio cu céti jefloorique cawama jeto wajoagaro. Nipetirije Dio
cu cataje, nipetira ct catana quena seeto caroaro cawajoara anigarama.
20 Nemoopure Dio caroa cu céti jefioo jagdrique canuurije jeto canibajupa.
Cafniuubataje to canibato quena cafiuuquétie maca to dmaro iricami Dio.
Tie majuuna cabaiquéjupa. Addn maca caroorije ct céti jugd rooye tuuro,
“To cOona y# cati jefioo jugdbataje caboape to anicdato,” iricemi Dio. Ape
ramupt apeye cawama macare jefloogy, caboa rotiyupi Dio. 21 To bairi atie
Dio cu cati jenoo jugorique caboa repe a. To bairo cabairije to canibato
quena cabero nipetirije ct cajefiooriquere caroa jeto wajoagemi. Mani ct
punaare caroa rupatricena mani caniparore bairo manire ca cawajoari
pauna to bairona caroa jeto dtigami Dio tunu.

22“Ati umurecoo macaje catamuorije jeto a,” mani 1 maji. Nipetiro Dio ct
cati jefiooricard, cua cajefloorique catamstord, catamuorije jeto aninucu mai.
23Mani quena carupatctna aniri catamsora mani aninucu. Catamsora
anibana quena, “Caberopu ani warifiuurique jeto anigaro,” mani 1 maji,
Espiritu Santore cacugora aniri. To bairi Dio punaa aniri caroaro ct
mena to canacd ramu mani canicoa anipere mani tegoofia warifiuunucu.
Cawama rupau cariaqueti rupas manire ct cajoope quenare mani tagoofa
warifiuunucu. 24 To bairona manire cu cacatiopere, ct mena caroaro mani
canipere tagoonari Diore mani caapigja jugéwu. To bairi, “Caberopu
cawama rupauricana caroaro cani warifiluura mani anigara,” irica wamere
apiri tiere manire c& cajoopere mani tegoofla warifiuu yuu. Manire c
cajoogari pau caejaro to coona mani yuu janagara. Jicas mere cagoup to
coona tiere tagoofia yuu janasmi, mere cactgo aniri. 2>Mai Dio manire
cu cajoopere tujuquetibana quena tugoona patowacaquénana mani yuu.

26 To bairi Espiritu Santo manire dtinemomi, caroaro cati majiquéna
mani cano maca. Mani majuuna dope bairo Diore mani jeni necebago
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majiquée. Céire mani cajenipa wame quenare mani majiquée. To bairi
caroaro camajiquéna mani cano Espiritu Santo maca caroaro tutuaro Diore
mani jenibojami. 2’ Mani Jesu yardre manire jenibojami Espiritu Santo

Dio cu caboorore bairona. To bairo Espiritu Santo manire c# cajenibojaro
caroaro api majimi Dio, mani yeri catagoofarijere cataja majii aniri.

Mas que victoriosos

28 Manire caclifiupi Dio cu yardre, ct caboorijere na atinucu anicdato Ti.
To bairo manire caciirice aniri nipetiro mani cabairijere caroaro dami Dio,
netobyjaro cafiuurad na amaro ii. Céire camaird mani cano maca to bairona
dami mani cabairijere. Ti wamere caroaro mani maji. 2 Nemoopuna ct
yara caniparare mani camaji jugoyeyeyupi Dio. Mani maji jugoyeyeri
ct Macure bairona caniparare mani cactifiupi Dio. To bairi Dio punaare
manire cani jugow ami Dio Macu Jesu. 30 Cajugoyeps ct yara canipara c
cacfiricardre mani capiyupi, céire caapitjard mani caniparore bairo ii. To
bairi, “Cafiuura ama,” mani cai tajayupi céire caapigjarare. To bairo mani
1 tujuu, “Céire bairo caroard, cabero ct tups cani warifiluuparare mani
caciifiupi Dio maca yua.”

31To bairi tie caroa wame majuure majiri ocdo bairo quenare mani
1 maji: “Dio yara, ca camai tgjura mani cano apera noa una manire
catwjuteerd mani rooye tuu majiquénama.” 32Dio cajooyupi ce Macu
jicasnrena Jesucristore manire cabai yajibojapatire. “Ca y& maibgja
y& Macure, to bairi ca y& jooquetigs,” caiquéjupi Dio. To bairi ca
Macurena cajoorice aniri ape wame quenare mani catiegoofiari wame
coona nipetirije caroare mani joogami Jesucristo jugori. 33 To bairi ca
cabejericara mani c@no, “Cafiuurd ama,” mani 1 tajeemi Dio. To bairo
Diona manire ct cai tajurd mani cano noa una apera, “Cafiluuquéna ama,
nare carepe a,” manire 1 wada pai majiquénama. 34 Jesucristo mani ye
wapa manire cabai yajibojayupi. Cabai yajirice anibac# quena tunu cati,
Dio tuna ruiimi. Topsna ruiri Diore manire jenibojas dcami. To bairi
aperd maca manire, “Caroora dma, na ye wapa na capopiyeyepe a,” mani
1 wada pai majiquénama. 35Noa manire Cristo ca camaiquéto roque ati
majiquénama. Mani catam#obato quena, mani catigoofiarique pai uwibato
quena, apera rooro manire na catibato quena, sgarique camanibato quena,
cabopacarad mani canibato quena, cauwiorije to canibato quena, apera
manire na cajlagabato quena, “Mani mai janaquéemi Cristo,” mani 7 maji.
36 Ocoo bairo 1 ucarique a Dio Wadariquepw:

Maure caapisjara ja cdno maca apera mure cabooquéna maca jare
jlaganucuma. Oveja na caira waibucura nuricardre camaja na cajia
tgaga tdju wjarore bairona jare dama, jare jiagara, 1 ucarique a.

37To bairi to cAnacd wame rooro tam#obana quena Diore apitja
janaquetiri mani netca ocabuti maji, Jesucristo manire cdméii manire cu
catinemoro maca. 38-39 Seeto mani maimi Dio, Jesucristo yara mani cano.
To bairi dije Dio manire c# camaiquéto maca catipa wame mani majuucda.
“Cariape a tie,” ya 1 maji. To bairi mani cabai yajiata quena, mani
cacatiata quena Dio mani mai janaquetigami. Dio t&# macana angel maja
quena, watia quena, maca #pard quena Dio manire ct camai janaro ati
majiquéema. Yucuaca cabairi wame, caberopu cabaipa wame quena, Dio
manire cé camai janaro catipa wame maa. Jo bui macana, ati yepa €oro
macana quena Diore manire ca mai jana roti majiquéema. Dije majuu Dio

El Nuevo Testamento en Tatuyo de Colombia, 2da ed., © 2009, Wycliffe Bible Translators



ROMANOS 8, 9 336

cu cati jenoorique manire ct camai janaro catipa wame mani majuucoa.
To bairi mani mai janaqueti majuucéagami Dio yua.

Dios ha escogido a los de Israel

1-3Yw yara judio maja na caniere seeto majuu y# yeri tugoofiarique pai.

Jesucristore na canucubugoquétie wapa na popiyeyeguami Dio.
To bairi Jesucristore na cantcubugopere bott y# macare Dio ca rocacdato
y# ibow. To bairi Dio nare ca popiyeyequeticGato ii na wapayebojatre
bairo yu atigabapa. Cristo mena macact yu aniquetibow, na maca Cristo
mena macana na anicdato ii. Jesucristore caapigjat yu cano Espiritu
Santo yu catugooflarijere carotii ami. To bairi cariape mujaare yu 1 buio
yu catagoofari wamere. 4 Tiremupt macact Jacobo cawamecucu cabero
Israel cawame wajoarica paramera ja a judio maja. Y& punaa na amaro i
na cabejebajupi Dio ja fiicu jaare Israel majare. To bairi na mena cafiupi.
Na mena acupu caroaro cu caniere na caifioofiupi. Cu cail cliriquere na
buio majiori camajare na cu catibojapere na cai buioyupi Dio Israel majare.
Cu carotiriquere na cacfifiupi. Cére na citi nucabugopa wii quenare
cacugoyupa. “Caroaro na yu atibojagt muja paramerare,” na cai buioyupi
Dio. 3Ja judio maja Jacobo punaa nemoo cani jugoricara doce canacauna
na paramera ja a. Cristo quena ti poa macactna cabuiayupi camajocs
anigs. Cristo ami Diona ati #murecoo nipetirijere caroti netos. To bairi
céire mani ati necubugocda aninucugara. Amén.

6Dio judio majare caroa macajere na ct catibojabato quena capaara cu
ati nacubugoquéema. Na canucubugoquéto, “Judio majare caroaro na
y# atibojagw,” Dio nare cu caibataje baiquetigaro i mee y& 1. Oc6o bairo
maca a: Jicaara jeto judio maja Dio punaa majuu ama. “Israel paramera
aniri nipetira Dio yard majuu ama,” irica wame maa. 7To bairona,
“Abraham paramera aniri c& anacure bairona Dio yarad dma nipetira,” irica
wame maa. Ocdo bairo caifiupi Dio Abrahare: “Isad paramera céni bui
peara jeto, ‘Y& paramera majuu ama,” mu caird anigarama.” 8 Ocdo bairo
igaro i: “Abraham ya poa macana cabui pea #jard na cano maca y& punaa
ama,” na 1 tajequéemi Dio. Dio, “Caroaro camajare na y# atibojags,”
cu cai cliriquere caapi necubugora maca Dio punaa majuu ama naa. 2Oc6o
bairo cainupi Dio Abrahare: “ “To cGopu y# atigs,” yu cairi pau caejaro yw
atiga. To cOopt yu cdaté mua nemo Sara macu catigomo.” To bairona cai
clinupi Dio Abrahare ct macu Isad cu cabuiapere yua.

10 Cabero ja fiictt Isad nemo Rebeca jicanina punaa cuatio pugara
cacagoyupo. Jicaa punaa, Isad punaa jeto cafiupara. 113Na cabuiaparo
jagoyepuna caroaro o rooro na catiquetibato quena Dio cabeje
jugoyeyeyupu jicaure. Cua beje jugoyeyei, oc6o bairo na paco Rebecare co
caifiups Dio: “Cajugoct maca ct baire capaabojat anigami.” Ca caboorore
bairona cabejei aniri to bairona caifiupi Dio na paco Rebecare. To bairi
camaja mani catiere tuju coofilaquécuna noa ctt caboorare mani beje ctivmi
Dio cu yara caniparare. Atie Dio ye queti ucarica ptiurops to cairore
bairona a: “Jacobore ctt y& mai netows. Esati macare ct y# maiquéps,”
caifiupi Dio. To bairi Dio cu caboorore bairo na cabejeyupi, na cataje wapa
meere.

14To roquere, “Dio na catiboriquere tuju cdofiaquetibact quena jicaure
ca mai netori cariape atiquéemi Dio,” T tugoonaqueticoaia. 15 Cajugoyepu
Moisé tiremups macacure: “Noa y# caboora jetore na ya bopaca tujugs,” ca
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caifiupi Dio. 16 To bairi Dio c# majuuna manire c& cabopaca tujtro caroaro
4dami manire. Caroaro manire ct citibojapere mani cabooro o caroaro mani
majuuna mani céti tutuarije wapa mee manire atibojami. 17 To bairi Dio ca
majuuna ct cabooro céjupi Ejipto macana spaure tiramupa macaca Farad
cawamecuctre. Ocoo bairo 1 ucarique a Farad cawamecucure Dio ye queti
ucarica pliurops: “Mure upat yu cajooww, mu jugori yu catutuarijere ys
ati ifoogw 1i. Ati yepa macana nipetira y ye queti na majiato 1i, #patre mu
y# cajoows,” T ucarique a Farad ca canajere. 18 To bairi Dio noa ct camai
tujugarare na mai tujuumi. Céire canucubugogateera quenare céire na cabai
netoo nucaro na dami. Ct cabooro na atinucumi camajare.
19To bairo cairije apird oc6o bairo myja 1 tegoonabora: “Dio c& majuuna
ca cabooro mani yerire cactt aniri, ‘Rooro d4ama, cabai buicuna dma,’
manire ct caiquetipe anibapa. Mani yeriptre ct catigari wamere mani
majuuna mani mata majiquée. Mani canipere mani camata majiquéto maca,
‘Cabai buicuna ama,” manire ce caiquetipe anibapa,” muja 1 tugoonabora.
20To bairo me 4. Cawatoa cana anibana quena cani majusre Diorena,
“Cariape mu atiquée,” céire myja 1 tuti majiqueti majuucda Diore. Jotw
caweore, “To bairi jotw y& wequeticdafia,” T tuti majiquéto jotw quena. 21 Rii
weri majoco noo co cabooro jeto we majimo. Jica bartarena noo jica ra
cawatoa canipa r# co cabooro co cacagopa ra we majimo. Ti burwarena ape
ru caroa rt boje remu cano co cacagopa ra quenare co cabooro we majimo.
Co cabooro co catore bairona manire &ami Dio quena cu caboorijere.
22To bairi Dio ct catutuarijere ifioe camajare na ce capopiyeyepere
capopiyeyegaquéjupu rooro na catibato quena. Nemoona cariape na
popiyeyeboricami Dio. 23 To bairona na cantcafiup Dio, camajare na y# catujt
bopacarijere na majiato 1i. Tiraumuapsa mani cabejeyupi Dio cu catutuarijere na
ct caifioopardre, caroaro cu cdtibojaparare. 24 To bairi manire bejei jicaara
judio majare ja cabejeyupi. Apera judio maja caniquénare jicaarare cabejeyupi
muja quenare. 25 Judio maja caniquéna jicaarare Dio na ct cabejepere Dio ye
quetire ocoo bairo cai ucayupi Osea cawamectct tiramupa macact canifarict:
Yu yard caniquetana macare, “Yu yara,” na yu igs.
Yu camaiquetana macare, “Ya camaira myja a,” na yu igs.
26 “Dio yara me ama,” cairicard macare, “Dio to cdnacd ramu
cacu yard, ca punaa ama,” irique anigaro,
cai ucayupi Osea tiramups macaca Dio ye quetire ucau.
27-28 Judio maja na ye canipe macare ocdo bairo cai ucayupi Isaia:
Dio na popiyeyegumi ati yepa macanare. Dio tiramupt ct
cairicarore bairona, cu cai buioricaro cdona cariapena
uwaro mena na popiyeyegumi ati yepa macanare. To bairi
Israel maja capdard majuu anibana quena jicaardaca jetona
netogarama nare Dio ca capopiyeyebopere, cai ucayupi Isaia.
29Cé&a Isafana apeye cauca jugoyeyeyupi tunu:
Mani Ypawrt Jeova nipetirare carotii jicaarare Israel paramerare
ct canetooquépata mani judio maja mani yaji petiboricara.
Tiremups macana Sodoma, Gomora macanare na ct capopiyeyero
na cayaji petiricarore bairona mani yaji petiboricara.

Los judios y el evangelio

30Qcoo bairo mujaare y& buionemogs tunu: Judio maja caniquéna maca,
“Caroard ama,” Dio nare cu cal tujupere catagoofiaquéjupa. Caroare na
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cati ocabutiquetibato quena, “Caroara dma,” na imi Dio Jesucristore na
caapi nacubugoata. 31 Judio maja maca, “Moisépure Dio c carotiriquere
4na caroard Dio mena mani anigard,” cai tagoofianucubajupa. To bairo
tagoofiabana quena nipetirije Dio c# carotiriquere cati peo majiquéjupa.
To bairi, “Caroard ama,” na cai taju warifiuuquéjupi Dio. 32Dio, “Caroara
dma,” nare ct cai taju wariluuquetajere tugoofari ocoo bairo mani 1 maji:
Na majuuna na catigoona tutuarije mena caroare atigabana Jesucristo
ye queti macare caapi necabugoquéjupa. To bairi Cristore na caapi
nucubugoquétie jugori U taapure capuga ta fia roca cumurére bairona
baima. Jesucristore api necebugoquetibana céire camajiquéna ama.
33Tiere ocoo bairo cai ucayupi Isaja tiramupa macacet Dio Wadariquepure:
Jerusalépw joogumi Dio jicauw caroas majuu cua cabejeire.

Ciire cu cajoobato quena c tuju teegarama to macana,

cu taju nacubugoquetiri. Jicaara Jesucristore canuwcubugora

maca warifiuurique bugagarama. “Jocuna cu yu caapi

nucubugobajupa,” 1 tugoonarique paiquetigarama,

irica wame cai ucayupi Isafa tiremupure.
10 1Yw yard, Israel majare Dio na ct capopiyeyepe nare ct canetooro

seeto y# boo. To bairi nare c& netooato 1 yu yeripa tugoonari
nare yu jeniboja Diore. 2Na cé@niere ocoo bairo 4ama: Dio cu caboorijere
atigabana quena cu caboorije majuu cariape api majiquéema. 3 To bairi
Jesucristore na caapi nacubugoata, “Caroara ama,” na 1 tajaboumi Dio. Ti
wamere api majiquéema. Ti wamere api majiquetibana, “Mani majuuna
tugoofia ocabutiri caroa jeto mani 4ti ocabutigara. To bairo mani majuuna
caroare mani cati ocabutiro tujus, ‘Caroara ama,” mani igami Dio,” 1
tagoofiabama. To bairo 1 tugoofiabana quena Dio cu caboorije majuure
cabai netoord dma. To bairo cabairad na cano, “Caroarad ama,” na iquéemi
Dio. 4Moisépure Dio cu carotirique nipetirijere cati peoyupi Jesucristo
jica wame rajaquéto. Mani maca tiere mani ati peo majiqueti majuucoa.
To bairi noa Jesucristore caapi nucubugorare, “Caroara dma,” manire Tmi
Dio. Cristo manire ct cabai yajibojarique jagori mani netoomi Dio. Ct
carotirique mani cati peo majiquétie to canibato quena mani netoo catiomi.

5Moisé ocdo bairo cai ucayupi Dio cu carotiriquere mani cdto Dio
mena caroaro mani canipere: “Noa nipetira yu carotiriquere cati peora
caroaro Dio mena anicda anigardma.” 6 Jesucristore caapi nacubugora Dio
mena caroaro mani canicéa anipe macare ocdo bairo cal ucayupi Moisé:
“Umurecoopt wamu adcoari Cristore, ‘Jare dtinemo# rui aja,’ ca caipe a,”
iqueticoafia. 7Ape wame tunu: “ ‘Cabai yajiricard anana na canops yepa
pupeapt rui adcoari Cristore ct cawamu ati rotipe a,” tiere iqueticoaia.”
80coo0 bairo maca irique a Dio Wadariquep# ctt ye quetire api majirique,
tiere api nucubugorique majirioquée iro:
Dio ye queti cayoaropw cai buiorijere bairo me a.
To bairi muja caapi majiquétie me a. Mere Dio ye quetire myja
maji muja yerips. Tiere muja ame buio maji, cai ucayupi Moisé.
Tie quetirena ja buio teflanucu camajare, Cristore ct api nicabugoya

ira. 9To bairi tie quetire apigjari, “Jesu y& Ypau ami, jocard mee,” iri,
“Cabai yajiricaptire ctt catunu catioyupi Dio,” irica wame mani yeripare
mani cantcibugoro mani netoobojagumi céire canacubugoquénare
cu capopiyeyepere. 1°Mani yeriptire Jesucristore mani cantcubugoro,
“Cafiuura ama,” mani 1 tgjami Dio. To bairo, “Caroara ama,” mani 1 tyjuri
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mani netoomi c&t capopiyeyebopere. To bairo manire c& canetoobojaro
aperare cabuiope a tunu.

11“Jesucristore caapi nucubugora warifiuurique bugagarama.
Tugoonarique paiquetigarama céire nacibugora,” 1 ucarique a Dio
Wadariquepwsre. 12Camaja nipetirare jicarore bairo na tgjami Dio, judio
majare, judio maja caniquéna quenare. Jicauna dmi mani Hpau. Camaja
nipetird Ypau ami Dio. To bairi camaja nipetird nacuabugorique mena céire
cajenirare capee cafluurijere na joo netogami Dio. “Apera ama,” iricaro
mano, jicaro cdo jetona na joogumi. 13 Dio ye queti ucarica piiuripe ocdo
bairo irique a: “Noa mani Ypaure, ‘Caroorije yu catajere ya majirioya,’
cai jenirare na netoogami Dio nare ca capopiyeyebopere,” 1 ucarique
a. 14To bairije cu 1 jeni majiquéema, Cristore api necabugoquetibana. Ca
api necubtigo majiquéema, cu ye quetire cabuio ecooquetana aniri. Ct ye
quetire api majiquéema nare cabuiopara na camano maca. 15To bairi nare
cabuioparare apera nare na cajooquépata na buiora ad majiquetigarama. Dio
ye queti ucarica pliuropst ocoo bairo 1 ucarique a: “Seeto warifiuurique a
caroa quetire Dio yere cabuio tefiard na cabuio tefiard ejaro,” 1 ucarique a.

16 Tie quetire na cabuio ejabato quena capdara apigjagaquéema. To
bairona cai ucayupi Isafa tiramups macact: “Yu Ypaw, ja cabuiorijere
apigjagaquéema,” cai ucayupi Isaia Diore c# ii. 17 To bairi Cristo ye quetire
apird jicaara cu nacubugogardma apera tiere na cabuioro.

18 Judio maja maca Dio ye quetire cabuio ecooquetana me dma na maca.
Nairoaca buiori maja nare cabuionucubajupa. To bairije irique a Dio ye
queti ucarica pliuripure:

Dio yere buiori maja na cabuiorije ati yepa nipetirop# jejacoapa.
To bairi nipetirop# macana api peticoama na cabuiorijere,
1 ucarique a.
19 Apeye mujaare y# 1 buioga tunu: Israel maja Dio yere buiori maja na
cabuiorijere apira cariape api majibatanama. Cariape api majibana quena
cabai netoo necafiupa. Tiere mujaare buionemou Moisé tiramupu macact
Dio ye queti Israel majare ca caucarica wamere oc6o bairije mujaare ya 1
buiopa:
“Apera macare caroaro na y atibojags. ‘Dio yara me ama,
catugoofia majiquéna dma,” muja cairare caroaro na y# atibojags.
To bairo caroaro na y# cdtibojaro na myja taju punijinigara,
na tuju wgoord,” imi Dio, cai ucayupi Moisé.
20 Cabero Isaia 1 ocabutiri ctt quena oc6o bairo cai ucayupi:
“Yure camacaquéna maca yure cabuagawa,” imi Dio. “Y# cé@niere
cajenifiaquetana macare y# caniere na y& camajiows,” imi Dio.
Judio maja caniquéna céire na caapigjapere ii, cai ucayupi Isaia tiere.
21 Judio maja macare ocoo bairo cai ucayupi Isafa nare Dio cu cairiquere:
“Yure apigjari y# mena macana afa,”
na y 1 pinucubapu yure cabai netoo necanucurare.

Los de Israel que son salvos
1 1 1'To bairi Israel maja Diore apitjaqueti, céire bai netoo nuca, na
cabaibato quena na care majuuquéjupi Dio. Y& quena Israel maja
yau yu 4, ctt carequetana mena macact. Abraham parami ani, Benjamin
cuti poa macacuna y# a. 2 Tiramup Israel majare na cabeje clifiupi Dio
cu yard canipardre. To bairi ca cabejericardre na carequéjupi. Dio ye queti
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ucarica pliuripst Elias Israel macanare Diopure cu cai wadajariquere muja
majira. 3 Ocdo bairo na cai wadajanupi Diore: “Y& Ypaw, mu ye quetire
buiori majare cajia re peocdafiupa. Waibucurare ja cajia joe buje mugobata
tuturi quenare carec6afnupa. Jicauna y# rija mure cati nacabsgonucus
yua. Jicauna car#jas y& canibato quena yure macara dama, y& quenare
jiagara.” 4To bairo cu cairo apii ocdo bairo cu cai yayups Dio Eliare:
“Jicat mee mu A yure cati necabugonucus. Siete mil majuu ama yu yara.
Aperd na majuuna na cawerica Baal cawamecwcure cafluu buequetana
ama,” cainupi Dio Elfare. 5 To bairona bai ati rumuri quenare. Elias cu
cé@na yuteap jicaara camajare Dio ctt cabeje ciiricarore bairona ati remuri
quenare na bejecda aninucumi Dio c# yara caniparare. Na bopaca tujuri
to bairo na bejecda aninucumi yuct quenare. ¢ Apeye unie caroa wame
na catie wapa mee na bejemi Dio camajare. Na bopaca t#jari na bejemi cu
yard canipardre. Apeye unie caroa wame na citie wapare na cu cabejeata
na bopaca tuju mee atiboumi. Caroa na cétie wapa maca aniboro.
70c060 bairo a: Israel maja, “Caroara ama,” Dio na c# cai tajupere
caboobajupa. To bairo na caboobato quena, “Caroara ama,” na cai
tajrquéjupi Dio. Jicaara cu cabejericaradre, “Caroard ama,” na cai tajuyupi
Dio. Apera na majuuna ct nactbtgoqueticoari caamoorori manare bairo
caapi majiquéna canupa. 8 To bairona na cé@naje cutiere 17 ucarique a Dio ye
queti ucarica pliuript ocdo bairi wame:
Ciéire cantcabtgoquéna macare c yere na caapi majiquéto

roque na cdjupi Dio. To bairo na c cétatore bairona ati

rumuri quenare to bairona na dami Dio céire

cantctabugoquénare. To bairi ca ye quetire caapi majiquéna

caamoorori manare bairona anicbama. To bairo quena Dio

cu cdtiere catuju majiquénare bairona anicéama, 1 ucarique a.
9Ypau David tiramups macact ct quena ocoo bairo caucayupi:

Na boje ramuri macaje quena rooro nare to baiato.
Na popiye tamttocdato na cantcubugoquétie wapa.
10 Dio ye quetire caapi majiquéna na anicoato. Capee popiye tam#orique
nare to baiato, cai ucayupi Ypau David tiramups macacs.

La salvacion de los que no son judios

11“Judio maja Cristore na canacabtgoquéto na re majuucdaricemi,” cai
tagoofiaquetipe a. “Cua canetooquetipara majuu dma,” cai tegooflaquetipe
a. Na quenare na netoogtmi Dio céire na cabai netoo janaata. Oc6o
bairo majuu a. Na canacubugoquéto judio maja caniquéna macare
caroaro na tibojari nare ca capopiyeyebopere na netoomi Dio judio maja
caniquénare. To bairo caroaro na cu cato twjura, “Ja quena to bairona ja
baigara,” irdma judio maja tunu. 12Judio maja Jesucristore na cabai netoo
nucaro, caroaro na catibojaquéjupi Dio. To bairo na cabai netoorique
jagori apera judio maja caniquéna macare caroaro na catibojayupi Dio. To
bairi netob#jaro caroaro ani warifiuugardma aperori macana judio maja
na quena Jesucristore na caapi nacubugoata.

13 Myjaa judio maja caniquénare atiere ocoo bairije mujaare y 1 buio:
Cu ye quetire cabuiopaure y& cacliwi Dio, judio maja caniquénare ct
buioato 1i. To bairo yure ct cail cliepe yu ye paarique cawatoa macaje
me &, yu 1 tegoona. 4 To bairi y cabuiorijere caapitjara caroaro Dio
mujaare ct catibojarijere tujura jicaara yw yara judio maja na quena
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boogarama mauja cabairije cutiere. Muja cabairije cutiere tujura na

quena apisjagarama jicaara. Na caapigjaro na quenare netoogami Dio.

15 Judio maja Jesucristore na canucabugoquéto caroare na cajooquéjupi
Dio, aperd macare ct yara caniparare na ciige. Judio maja na caapisja
nuecabugoquétie jugori apera macare caroa anajere na cajooyupi Dio. To
bairi judio maja maca na caapigjaro caroa majuu anigaro. Na quena apera
mena Dio yara capdara cu caclird mena caroa anicéa aninucuriquere
bugagardma cayajiboricard anibana quena. 1 Ocoo bairo buio majiorica
wame & cdorique mena: Pan 4ta burea macaje jica burwaaca cafiuata ti
burua nipetirona fiuu peticdoaro. Yuct canttcori quena to cacatiata carapuri
quena cati peticoaro. To bairi wame a judio majare. Ja fiice cani jugorict
Abrahare, “Cafiue ami,” cu cai tgjayups Dio. To bairi ca paramera quenare,
“Caroara ama,” na 1 tajugami Dio, Cristore caapiugjarare.

17 Jicaara judio maja care ecooyupa Diore na caapigjaquétie wapa. To
bairi mu#ja maca judio maja caniquéna maca Dio yere apigjari muja cabai
wajoayupa judio maja Dio yara na caniboriquere. To bairi m#ja quena nare
bairona muja cabaiyupa judio maja menare Dio yara mena jica majare
bairona. To bairi judio maja caniquetana quenare Abraham paramerare
bairo jetona caniparare muja cacliiupi Dio m#ja quenare. Jica poa macana
y#& yard na amaro ii caciifiupi Dio cu ye quetire caapitjarare. Judio maja,
judio maja mee quenare to bairona jica poa macana cu yardre na caclifiupi
Dio. 18To bairi Dio yara c# caciiricara aniri, “Judio maja netoro Dio c
camaird mani a,” 1 tegoofiaqueticoafia. Ocdo bairo maca tugoofia majifia:
Judio majare cabeje jugoyupi Dio caroa quetire caapisjaparare. Na jugori
muja quena muja caapigjayupa Dio ye quetire. To bairi, “Judio maja netoro
Dio cu camaira mani &,” T tugooniaqueticoana.

190cdo bairo muja Tbord: “Apera cafiuuquéna Dio yara caniboricarire na
careyupi Dio judio majare, mani maca Dio yara mani céni wajoaparore bairo
ii.” 20 Cariape to bairo myja ira. Jesucristore na caapi necabsgoquéto na
careyupi Dio. Muja quena Jesucristore muja caapi nacabugoquépata cu yara
canare cliquetiboricami Dio m#ja quenare. To bairi, “Judio maja netoro Dio
mena cani majuurd mani a,” T tagooflaqueticoafia. “Dio mena cawatoa cana
mani 4,” T taugoofari ca nicabugoya. 2! Judio maja Dio yara canibatana cére
na caapi necubsigoquéto na careyupi Dio. M#ja quenare to bairona muja
regami muja caapi necabugoquépata. 22 Caroaro camajare catibojas ami Dio.
Caroaro catibojat anibact quena tutuaro na popiyeyegumi caroorije cdnare.
To bairi na careyupi Dio céire caapi nacibtgoquetanare. Muja roquere
caroaro céatibojayupi. Céire muja caapi nacuabugocda aninucuata to bairona
caroaro muja atibojacda aninucugumi Dio. Céire muja caapi nacubugocda
aninucuquépata roquere muja regemi muja quenare. 23 To bairona judio
maja Diore care ecooricard na quenare caroaro na atibojagami Dio na cabai
netoo janaata, Jesucristore na caapi nacubugoata. Dio cu carericard na
canibato quena ctt yarare na ci majimi Dio tunu. 24 Mgja maca judio maja
muja caniquetibato quena ct yara caniparare muja caclifiupi Dio. Judio maja
maca Dio cu cabeje jugoricard ama naa. To bairi cu yara caniparare na cii
majimi Dio judio maja quenare ct ye quetire na caapi nicibugoata.

La salvacién final de los de Israel
25Yw yara, atiere cajuagoye camaja na camajiquetajere mujaare yu
majiogy. “Ja jeto Dio yara, ca yere camajira ja a,” na 1 tagoofiaqueticoato
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ii atiere mujaare y& buiogs. Ati rumurire judio maja Israel macana
capaara ama Diore caapizjagaquéna. To bairona caapitjagaquéna anicoa
aninucugarama. To bairo na cabairo judio maja cadniquénare nipetira
Dio yara cut cabejericara Jesure na caapi nactabugoro bero judio maja
capaara Diore apittjagarama yua. 26 To bairo Diore na caapitjaro nare cu
capopiyeyebopere na netoobojagumi Dio Israel macanare nipetird cére
caapigjarare. Tie Israel macanare Dio na c& canetoobojapere ocoo bairo 1
ucarique a:
Camajare canetoopat Jerusalépu canacu atigami.
Jacobo anacu paramerére caroorije na citiere regemi.
27 To bairo caroorije na cétiere na y& camajirioro tiramups,

“To bairona mujaare yu atibojags,”

yu caieparore bairona y# atigs, imi Dio, T ucarique a.

28 Judio maja caroa queti Jesucristo ye quetire bai netoobana Dio
wapanare bairo cdna dma. To bairo na cabairije jugori muja roque judio
maja caniquéna maca Jesucristore muja caapitja jugoyupa. Nemoopure
na fiice jaapure na cabejeyupi Dio judio majare ct camai tajuparare. To
bairi yuctt quena na mai tajuumi Dio judio majare, ct wapana na canibato
quena. 29“Nare yt cabejew#t ya camai tgjuparare,” na caifiupi Dio judio
majare, “Caroaro na y# atibojags,” na ii. To bairo nare cw cai cliriquere
bairona na atibojagumi Dio, cu cai cliriquere camajiritiquécu aniri.

30 Cajugoye muja quena Diore cabai netoo nucard muja cafiupa. Ati yutea
cano Dio judio maja cire cabai netoo n&carad na cano tajus maja macare
cabopaca tujuyupi. 31 Cabero to bairona baigaro judio maja quenare. Ati
yatea cano Diore apitjaquéema. Cabero na quenare na bopaca tujugami
Dio. Mujaare cu cabopaca tujarore bairona na atigemi na quenare.

32 Jicaro cdo Diore mani cabai netoorije jugori cabai buictna mani a. To
bairi mani camaja nipetirare jicaro coona mani mai tejami Dio cabai
buice#na mani canibato quena.

33 Seeto majuu caroaro cati maji neto# ami Dio. Nipetirijere camaji
peocdau ami. Ca catugoonarore bairo mani tegoofia majiqueti majuucoa.
Cu cétiere, dope bairo cu catipe unie quenare mani tagoofla peo majiqueti
majuucda. 34 To bairi wamena ocdo bairo T ucarique & Dio Wadariquep:

Jicau {ict macana mani Ypau Jeova cu catugoofarijere camajii mani
majuucdami. Jicau ice mécana, “Ocdo bairo maca cétipe a,” Diore
cai majii mani majuucdami.

35 Noa, “Ya wapamomi Dio, apeye uniere ct y# cajoorique wapa,”

1 majifia maa.
36 Ati amurecoo macaje nipetiro cua cétaje jeto . Cu jugori nipetirije ati
#murecoo macaje bainucu. Nipetirije ca cacego warifiuupe jeto a. To bairi
céire mani ati nacubugocda aninucugara Diore. Amén.

La vida consagrada a Dios

1 2 1Yw yara, caroaro mani cabopacoo tgjayupi Dio manire. To

bairi Dio ct caboorijere cdna anicoana muja quena. Cu yara jeto
anic6aia, caroorije dtiquénana. To bairona caninucurd m#ja cadno myja
tyeju warifiluugami Dio. Diore, “M#u y& necuab#go majuucda,” ct ird to
bairona canicoa aninucupe a. To bairo caroaro na anicdato ii seetobuja
mujaare y 1 buio atiere. 2 Ati yepa macana Diore canucubugoquénare
bairo aniqueticoafa. Cajugoye nare bairona fiuuquéto muja
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catugoonabatajere wajoacoari, caroa macare tigoofiafia. To bairo ana,
“Ocoo bairo boomi Dio,” m#ja 1 majigara. “Atie maca caroa macaje a, atie
maca Dio cu cat#joorije 4,” muja 1 majigara.

3Dio yure mai tujtri cit ye quetire myjaare cabuiopaure y# cacliiupi.
To bairo mujaare cu cabuio rotirict aniri ocoo bairo mujaare yu 1
buio nipetirdre: “Cani majus y& &, apera netoro cati majii yw 4,” 1
tagoofniaqueticbafia mujaa. Ocoo bairo maca tagoonafia: “Diore apiwjari
yure ct cati majiori wame cdona y# ati maji,” tegoofiafia mujaa. 4Buio
majiorica wame mena mujaare y& buiopa: Mani rupas jica rupas anibato
quena capee pauri ricawati. Tie nipetirijena jicaro coo me a. Mani cape
mena mani taje maji. Mani amoorori mena mani api maji. Mani rapori
mena mani ad maji. Ricatiri jeto 4taje a. 5 To bairona mani bai Jesucristore
caapibjara. Capaara anibana quena jica poa macana mani 3, jica rupaure
bairona, Jesure caapistjara mani cdmata. Mani nipetira jica rupas ani
turoricarore bairona mani a.

6To bairi Jesucristore caapitjard mani cano to cdnacasre mani
joomi Dio ricati jeto mani cati majipa wamerire, ricati mani caame
atinemopa wamerire. Mani mai tajari mani cati majipa wamerire noo c
cajoogarijere mani joomi. To bairi to cAnacauna caroaro catipe 8 manire
cu cajoori wamere. Jicaarare ct ye quetire buio majiriquere joomi Dio.
To bairi nare Dio ct cabuio rotiri wame cdona caroaro na buioato Cristo
ye quetire. 7Aperare na climi Dio aperare catinemoparare. To bairo na
cu cato caroaro aperare na atinemoato. Aperare Dio Wadariquere bue
majiriquere na ct cajooro caroaro aperare na bueato. 8 Apera caroaro
catugoofia ocabuti majird una caroaro aperare tagooia ocabutiriquere
nare na buioato. Noa niyeru, apeye uniere cajoord wariiluurique mena na
joato, na ye canibopere tugoofiaquénana. Noa jugo ati majiriquere Dio na
ct cajooro caroaro na yarare na jigo aticoa aninucuato. Noa cabopacarare
catinemora warifiluurique mena nare na atinemoato.

Deberes de la vida cristiana

9 Aperare maira, na mai riata majuucdafia. Caroorije atajere teeya.
Caroa ataje macare ati #jacéa aninucuiia. 1°Jicas punaare bairo mani 3,
Cristore caapisjara aniri. To bairi caroaro ame mairi ame atinemorfia.
Msja majuuna muja camairo netoro apera quenare na maifa.

11 Tugoona ocabutirique mena muja catipa wamere caroaro aja. Teeye
paiqueticbafa. Mani HYpau Dio cu catujoorijere caroaro warifiuurique
mena 4ja.

12 Caroaro majuu mani atibojagami Dio ird warifiuucda aninucuna.
Muja capopiye tamuoata tegoofia tutuaya. Diore ct jeni necubugocda
aninucufa.

13 Apera Jesucristore caapisjara bopacooro na camata, na dtinemona.
Aatefiari maja m#ja tupt na caejaro caroaro warifiuurique mena muja
tap# na ani rotiya.

14Rooro mujaare canare, “Rooro mujaare to baiato,” na iqueticdana.
Caroaro na cabaipe macare Diore na jenibojaya.

15Noa cawarifiuurdre na warifiuunemoria. Apera cayeri tegoofarique
pairare tugoofia ocabutiriquere na buioya.

16 Caroaro warinuurique mena jicaro mena ame jugo anicéaia. “Apera
netoro cani majuu yu a,” 1 tugoofiaquéja mujaa. “Cawatoa cacu yu a,”
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macare 1 tegoofaifa. To bairi, “Caroaro camajii yu a, apera netoro,”
1 tugoofnaquéja.

17 Apera rooro mujaare na catibato quena rooro na ati amequéja.
Canuurije, cariape macaje jetore dja, apera, “Caroaro cdna ama,”
mujaare na caiparore bairo. 18 Apera nipetird menare caroaro na mena
jugo ati anicdafla muja cdni majiro cdo. 1°Yu yard, yu camaird, apera
rooro myjaare na catibato quena rooro na ame atiquéja. Dio maca na
popiyeyegami rooro mujaare na céatie wapa. Dio ye queti ucarica pliurops
ocdo bairo 1 ucarique a:

“Yuna yu 4 camaja caroorije na catie wapa nare capopiyeyepat.

Cariape nare y& popiyeyegs,” 1 buiomi mani Ypau, 1 ucarique a.

20 Ape wame quenare ocoo bairo T ucarique a:
Mujaare catyju tutii tice quenare cu cafligo riaata ca nufa.

Ocore cu caetigaro quenare ct tiafia. To bairo muja céto

rooro mujaare ct citajere bobogumi, 1 ucarique a.
21To bairi apera rooro mujaare na catibato quena rooro na ame atiquéja.
Rooro nare muja caame 4pata netobyjaro rooro majuu ame ataje aniboro.
To bairo cabairo fiuuqueti majuucdaboro mujaare. To bairi caroa macare
na aja. Caroa macare na atiri nare muja netogara.
1 3 1Dio majuuna ami ati yepa macana carotirare caciit. To bairi

Dio cu cacfiiricard ama upara. Ca majuuna cu cabejericara ama
#para cana. To bairo c# caciiricard na cano ird mani nipetird nare
caapigjapara mani a. 2Noa ati yepa macanare carotirdre cabai netoora
una Dio cu caciiricararena cabai netoora ama. Na cabai netoorije wapa
popiye tamuogarama. 3-4 Carotirare na cacfifiupi Dio caroaro mani cani
warifluuparore bairo ii. Caroaro cdna maca uparare na uwiato ii mee na
caciifiupi Dio u#parare. Rooro cdna maca #parare na uwiato ii na cacfifiupi
Dio. To bairi #parare uwiquénana caroaro na mena anigara caroaro aja.
To bairo caroaro muja céto, “Caroaro muja da,” muja igarama
naa. Caroorije cdna maca muja camata uwiya, cariapena manire
popiyeyegarama ira. To bairo rooro cédnare capopiyeyepara na caclifiupi
Dio uparare. 5 To bairi #parare na apitjaya, mani popiyeyerema 1
tugoonari. To bairi, “Na carotirije cariape macaje a,” 7 tugoonari nare
apigjaya. ® Camajare caroaro nare cajugo aniparare na caciifiupi Dio
aparare. To bairi Dio nare cu céti rotiriquere 4nama ira na ye paarique
wapa gobierno ye c@nipe wapa na cajenirijere cawapayepe a.

7Cariape wapayeya nipetirare na mu#ja cawapamorijere. Niyeru gobierno
ye canipe #pard na cajenirije quenare na wapayeya. Muja spara nipetirare
caroaro nucubugorique mena na apisjaya.

8 Aperdre wapamo mugonucuqueticbana. Wapamorique mena anaje
fiuuquée. To bairi caame maird maca afa. Aperdre camaii Dio cu
carotirique c6ona cacu dmi cu {ica. To bairi aperdre na maifia. °Dio cu
carotirique ocdo bairo T ucarique a: “Ati epericara cutiqueticbaiia. Jiaquéja.
Apera yere jee rutiquéja. Apera na céatiere itoqueticoafia. Apera yere tuju
#gooqueticdafa.” Ape wameri a Dio cu carotirica wameri. Tiere t&j& neo
necori ame maifia. M#ja majuuna m#ja camairore bairona aperare na
maifa. Ti wame, “Ame maifia,” Dio ct carotirica wame mani cépata Dio ct
carotirica wameri c@no cdo cati peord mani anigara. 10 Aperare camaii fict
rooro na atiquécumi cu ti macanare. To bairi aperare na mani camaiata
Dio cu carotirique cano cd6o mani ati peocdagara.
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11 Mani cani yutea yuctacana petigaro 1 tugoonari caroaro maja catiya.
Cacanirare bairona, categooiiaquéna aniqueticoaia. Caroaro tegoofaifia
Jesu cu catunu atipere. Petoaca ruja Jesu tunu ejari #amurecoop ca yarare
cu cajee adparo. Nemoo Jesure cawama apitjara anaps, “Cayoato bero cu
tepa mani jee adgumi,” mani cai tegoofianucubaps. Yuctaca mani maji:
Petoaca ruja Jesu manire canetoo catiou ca catunu rui atiparo. 12Camaja
ati yepa macana rooro na cati anona tunu atigemi Jesu. To bairi ati
yepap# caroora watoap# mani cani yatea petoacd mena peticoato bai.
Yucuacana Jesu cu yardre manire jee adgami ct tupy, caroorije camanops.
To bairi ati yepa macana caroorije na catinucurije uniere cati janapara
mani 8. Caroa macaje Dio ct catgjoorije macare catinucupe a. 13 To bairi
caroa jetore cati anicda aninucupe a. Boje ram# cano rooro camaja na
cai epe awajarije unie cdna mani aniquéna. Caeti cumuqueticdape a. Ati
epericard cacagoquetipe 4. Mani ame wada canamuqueticoato. Aperare
mani catgoo tigooiia netoo nucaqueticdape a. 14 To bairi mani Ypau
Jesucristo c# catinemorije mena caroa macaje maca aticda aninucufia.

To bairo aticda aninucuri caroorije muja catibopere tugoofiaqueticoaia.

No critiques a tu hermano

1 4 1Jicaara Jesure necubugobana quena cu ye quetire caroaro api
majiquéema. To bairo caroaro caapi majiquéna na canibato quena

na mena caroaro afia. Na catugoofiabati wamerire cawatoa maca wamerire
bairo na cairije na mena ame wada canamuqueticéafia. 2To bairo tunu
jicaara Jesu ye quetire caroaro apittja majiquetibana, “Waibuct rire ja
caugaata caroorije ja atibora,” 1 tugoofiabanama. Apera maca, “Ygarique
nipetirije uga rotirique a,” 1 tagooflama naa. 3 To bairi nipetirijere
cauganucura waibscu rire cangaquéna macare, “Catugoona majiquéna
ama,” nare na 1 wada paiqueticoato. Tiere caugaquéna maca, “Dio cu
catajooquétiere d4ama,” na quena nare na 1 wada paiqueticdato. Dio
yard anicbama, ct ye quetire cantcubugora aniri. To bairi nare na
wada paiqueticoato. 4 Apeire capaabojaure, “Caroaro mu #patre ct mu
atibojaquéjupa,” ctire mani I majiquéna. Cu &pau jicawna ami, “Caroaro
yure mu atibojayupa,” cai majii. O, “Caroaro yure mu atibojaquéjupa,”
cai majii ami cu upan. To bairona a Jesu yarad quenare. “Caroaro yt
atibojama,” o, “Caroaro y# atibojaquéema,” jicasna ami mani Ypau Jesu
to bairo manire cai majii. Caroaro mani cédticda aninucuro roque mani
atinemo majimi mani Ypau.

5Jicaara, “Ti ramu cano Diore céti necabugope a ape ramuri netoro,”
i tugoofiarama. Apera maca, “To cdnaca ramu jicaro coona Diore céti
nacubugocda aninucupe &,” ima. To bairi mani nipetird mani catiere, “To
bairo y# céto cafiuurije a,” cariape mani cai majiri wame jetore catipe a. ¢“Jica
ramu ape rem# netoro Diore cati nicabugope 4,” caii ficet Dio yu catiere
ct twjoato i to bairona Timi. Apefi, “To canaca rams jicaro coona Diore cati
nucubugope &,” cali ice ca quena Dio y# cdtiere cu twjoato ii to bairona Timi.
Apei ugarique nipetirijere caugat {ict Diore tugoofia nicubugori ugaumi.
Ygari, “Caroaro yure m# jooyupa,” iimi Diore. Apei waibtct rire caugaquéct
{ict to bairona Diore tugoofia nacubugou #gaquéemi. C& quena c ngarique
oteriquere, “Caroaro yure mu jooyupa,” iimi Diore.

7-8 Mani nipetird mani Ypau Jesu yara aniri céire cantcabugopara mani
a. To bairi catirdana mani majuuna mani canipere carotird mee mani a.
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Mani cabai yajipe quenare mani majuuna mani roti majiquée. Mani cabai
yajiro bero quena Dio yara aniri céire cati necabugoparad mani a. To bairi
catirdna, o bai yajird quena mani Ypas Jesu yara céire canucubugopara
mani a. 9To bairona céire mani cantcabugoparore bairo ii manire cabai
yajibojayupi Cristo. Cabero catunu catiyupi. Cabai yajiricara Ypas,
cacatird Ypau quena anigu cabaiyupi Cristo.
10Muja yara Jesure canucubugorare, “Rooro dama,” nare 1 wada
paiqueticoana. “Catugoona majiquéna dma,” nare 1 tyja requeticoana.
Mani nipetird Dio tupt mani caejari paapua dope bairo mani cétajere tuju
coonagumi Cristo. Nipetird mani catajere t#ju majiri, “Caroa muja cap# o
rooro myja cap#,” manire igemi topure. To bairi m#ja majuuna aperare,
“Rooro dama,” na 1 buio bate wada paiqueticéafia. 11 Ocdo bairo T ucarique
a Dio Wadariquepure:
“Cariape majuu y# 1,” Tmi mani Ypau Dio canicda aninucus.

“Camaja nipetird yure ati nucubugori yu tuna rupopatuaps

ejacumugarama. Nipetird, ‘Muna m# a Dio, caroas,

catutuas majuu,’ yare 1 necabugogarama,” 1 ucarique a.
12Ti wame ucarica wame queti apird mani maji. Mani cano coorena
manire jenifiagemi Dio ati yepa anapa mani catajere.

No hagas tropezar a tu hermano

13 To bairi, “Dio ct catdjooquétiere mu da,” caame 1 wada paiquetipe
a. Apera mani yara Jesure cantcabsigora unare caroorije na cato
catiqueticoape a. *Mani Ypau Jesucristo ya aniri ocdo bairije yu 1 maji:
Ygarique jica wame uniere, “Catiga rotiya manie a,” 1 majifia maa. Apei
maca jica wame ugariquere, “Dio cu catwjooquétiere yu atibou tiere yu
caugaata,” 1 tugoofiaumi. To bairo cai tugoofiat aniri cariapena cabai
buicucu aniboumi tiere cu cangaata. 1> Apera na casga rotiquétiere muja
caugaata apei rooro c catigoofiaro myja atibora. Céire camaiquénare
bairo muja anibord. Ce quenare cu cabai yajibojayupi Cristo. To bairi
apeye uniere muja caugagarije jagori apei Cristore nitcibtigo janaremi ira
wgaqueticoana. Ca maird ugaqueticdana. 1 “Yu cataje cutie huubyja,”
i majibana quena apera, “Rooro dama,” yu irema ira tiere atiquéja. 17 Mani
Ypau Dio ye macaje me d@ mani sgarique, mani etirique macaje. Dio ye
majuu me a tiea. Ocodo bairije maca a ca ye macaje majuu cu carotirije:
Cariape ataje. Apera mena caroaro anaje. Ca Espiritu Santo jugori mani
cani warifiuurije. Tie maca cafiuu netorije majuu a. 18 To bairije Jesucristo
cu caboorije cdnare, “Caroard ama,” na 1 tajg warifusemi Dio. To bairona,
“Caroarad ama,” na 1 tyjgnucuma camaja aperd quena to bairo catinucurare.

19To bairi caroa macare mani ana, apera mena caroaro anigara.
Jesucristore mani caapitja nutuaparore bairo caitinemopa wamerire
mani &na. 20To bairi apeye uniere muja caugagarije jugori apera Diore
na cantcubugo janaro roque na atiquéja. Ygarique nipetiri wame
cauga rotirije ano. To bairo to c@nibato quena apei, “Tiere cargaquetipe
a,” cal tugoofau fict tiere muja caugaro tajuboumi. To bairi tiere
y# caugaro tujuri Diore nacabugo janaremi ira ugaquéja. 21 Apei
Cristore apigja janaremi ira, “Tie mani cauga rotiquétie a,” cu cairijere
caugaquetinucupara mani a. To bairona vino na cairije camecuorije
caetiquetipe 4. Noo apeye unie rooro cu cato catiquetipe a manire.
22“Diore caapiwjara aniri nipetiri wame uga rotirique a jare,” cai
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tagoofiara muja cdmata muja majuuna Dio jeto ca caapi majiro to bairona 1
tagoofiacGaiia. Aperare, “Nipetiri wame sga rotirique a,” 1 buio batericaro
mano to bairona 1 tugoofiacdafia. Apera mena tiere ame wada netoquéja.
“Dio cut catujuro atiere yu cdto fiuubsja,” cariape cai tagoona majii ticet
warifiuemi. 22 Apei maca, “Dio cu catsjuro atiere yu cargaro fiuubgja,” cai
tugoofia majiquécw {ica bai buickcumi cu caungaata. “Tiere yu caugaro
fiuuquéto,” 1 tugoofiaback quena tiere wgari bai buicttctt baiimi céa. To
bairi noo céniere mani cétie, “Tiere yu cato filuuquée,” 1 tegoofiabana
quena ti wame mani cédpata caroorije mani atibora.

Agrada a tu préjimo, no a ti mismo

1 5 1Jesucristo cu catujoorijere caroaro catigoofla majira maca aperare

wada paiquénana cantcape a. “Na catagoofnari wame fiuuquée,”
nare cai wada paiquetipe &, Jesucristo yere caroaro categooiia majiquéna
macare. “To bairo catiquetipe a,” na cai tugoofniari wamere mani quena
catiquetipara mani &, apitja janarema ird. Mani majuuna mani cati
warifluuri wame jetore catiquetipe a manire. 2Aperd mani t& macana na
catuju warifiuupe macare cétipe a. Cristore seetobuja na apigjanemoato
ira na catgjoorije macare mani dna. 3 Cristo c# quena ci majuuna cu cati
warifiuuri wame catiquéjupi, manire popiye tamuobojas. Ocdo bairo 1
ucarique a Dio ye quetire ucarica pliurips Cristo ca Pacure cu cairiquere:
“Mure cai tutird rooro mure na cai eperije nipetirije yarena rooro 1 epera
ima.” 4Tiramups Dio ye queti ucarique nipetirijere caciiiupi Dio, tiere
caroaro camaja na majiato 1i. To bairi tie quetire majira, “Dio, ‘To bairo
mujaare yu atibojags,’ cu cairique c6o mani atibojagami,” mani 1 tugoona
warifiuu ani maji. To bairo 1 tegoofia majiri, mani ntca maji, popiye
manire to cabaibato quena. 5 Popiye manire cabairije to canibato quena
mani cantca majiro dami Dio. Mani catagoona ocabutiro dami Dio. To
bairi Jesucristo c&t caboorore bairo muja quenare caroaro muja caame jego
ano, jicarore bairo muja cano roque mujaare cu atibojaato. © To bairi jicaro
mena tugoofari Dio mani Ypau Jesu Pacure, “Mu fiuu majuucoa,” céire
muja T warifiuugara muja quena.

El evangelio es anunciado a los que no son judios

7To bairi, “Ja mena macana afia,” ifia apera Jesucristore caapigjarare.
“Yu mena macana aia,” manire caiflupi Jesucristo quena. To bairo
cu cairicarore bairona caroaro ifia m#ja quena apera Jesucristore
caapigjarare. To bairo caroaro myja cai necubugoro tyjura apera
cariape, “Caroaro dami Dio,” cai nacubugord anigarama na quena. 8 Judio
majare na atinemou acé cabaiyupi Cristo, y# 1. Ja nicu jaare Dio nare cu
cabuioricarore bairona cajupi Dio, Cristore ct jou. To bairi Dio, “ ‘Caroaro
yu atibojagy,” cu cairique coo cariape cati maji peow ami,” mani 1 maji. To
bairo mani cai majiparore bairo ii cdjupi Dio.  Apera judio maja caniquéna,
“Caroaro mani bopaca tyjuri caroaro manire atibojami Dio,” 1 majima. To
bairi wame na quena na cai majiparore bairo ii cajupi Dio, Cristore jou. To
bairona 1 ucarique a Diore Cristo c# cairica wame:
Apera tupt judio maja caniquéna na canops, “Caroat majuu ami Dio,”

mure yu iga. “Mure nucabugori mure yu 1 warifiuu bajags,”

Cristo Diore cu cairique caucayupa tiramupt macana.
10 Ape wame quenare ocdo bairo 1 ucarique a:
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Judio maja aniquetibana quena Dio yara judio maja menare
warifiuufla myja quena.
11 Ape wame tunu ocdo bairo 1 ucarique a:
Judio maja caniquéna, nipetiri poari macana,
“Caroatt majuu ami Dio,” mure na 1 warifiuu bajaato.
12 Ape wame Isafa quena caucayupi ocoo bairi wamere:
Buiagumi jicau Isai parami. Judio maja caniquéna
quenare carotii anigami. Cére apiwgjari, “Caroaro
mani atibojagumi,” 1 tugoofiagardma judio maja caniquéna.

13Dio caroaro manire cu catibojapere tugoofiari m#ja tegoona warinuu
maji. To bairi caroa ani warifiuurique mujaare ct joato Dio céire caapigjara
muja cano. Ca Espiritu Santo mujaare cu dtinemoato, “Caroaro manire
atibojaguami,” netob#jaro muja cai tugoona majiparore bairo Ti.

14Yw yard, muja caniere ocoo bairo caroaro ya maji: Caroaro cdna muja
a. Jesucristo yere caroaro camajird muja a. To bairo cdna aniri caroaro
muja ame buio maji myja canipere. 15-16 To bairo caroaro muja cabaibato
quena tutuaro mena m#jaare y# uca queti joo, mujaare buiori. Na
caapiriquere na majiritiqueticdato i to bairona mujaare yu buio atiere. Dio
ytre mai tujari yu cacliwi judio maja caniquénare Jesucristo ye quetire
cabuiopasre. Judio maja caniquéna muja una na quena na apisjaato i to
bairona y# cacliwi. To bairi cire muja caapigjaro muja taje warinuugami
Dio. M#ja tuja warifiuuri ca Espiritu Santo jugori caroara cu yarare muja
ctigemi Dio myja quenare. Apera quenare myjaare bairo cana judio maja
caniquénare cu yara na cligemi Dio yua.

17 Jesucristo yure ca catinemoro mena Dio y#re c céti rotiriquere
caroaro y# aa. To bairi caroaro y# tugoofia y# ye paariquere judio maja
caniquénare yu cabuiorijere. 1819 Cristo yu# mena cu cataje jetore mujaare
y#& buionucu. Caroaro na céatibojayupi Cristo judio maja caniquéna
quenare cu ye quetire y& cabuiorijere na caapigjaro. Jesucristo ysre ct
catinemorije mena yu cabuionucuws, caroa macajere yu catinucuws.
Espiritu Santo cu catutuarijere cati iloowi camajare apeye unie tujt
acuarica wamerire. To bairi y# jugori tiere Dio nare ct céti ifioori wameri
tujurd caapigjawa judio maja caniquéna. Cristo ye quetire buio peocdari
y# cabuio tefia jugoww Jerusaléps. Buio tefia nutua, nipetirop Ilirico
cawamecttops yu cabuio nutua ejoows. 20 Cristo ye quetire camaja tiere
mai caapinaquéna tupu yt cabuionucuws. Tiere mere camajira tupw,
apera mere na cabuioricaroptre yu cabuionemogaquépu. 21 To bairona y
cati nutuatiere Dio Wadariquep# oc6o bairo 1 ucarique a:

Cu ye quetire camajiquénare na 1 buiogarama.
Tiere nare na cai buioro apira caroaro api majigarama
cajugoye caapifiaquetana anibana quena, 1 ucarique a.

Pablo piensa ir a Roma

22 Jesu ye quetire caapiquetinucuricara tupt capee macarips buio
teflanucubacu muja tupu yu cdad majiquépa mai. Capee niri seeto muja
tupu adgabact quena y# cdaid majiquéps. 23 Yucura yua ati macarip
y# buio tefia yaparows. To bairi myja tups yu adga yoaro majuu capee
cumari muja tupu seeto cdadganucubaepau aniri. 24 Espafiapt yu adgt.
Toptt adct mujaare yt tdju neto adga. Mujaare tyjuy, jica yuteaca muja
tapa yt cani warifiuuro bero Espafiaps y# caneto adpere yare myja
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atinemogara. 25 Topu cdaapat anibact quena yucuaca Jerusalépu adct
y& 4a mai. Tops cana Jesure caapisjarare dtinemo# niyeru nare y# joogs.
Macedonia macana, Acaya macana y#re na cajee aa rotirijere na yu jee
aa joobojagu Jerusalén macanare. 26-2?Macedonia macana, Acaya macana
judio maja caniquéna, “Jerusalép# cdna judio majare Jesure caapisjarare
nare citinemopara mani a cabopacoorare,” cal tugoofiafiupa. To bairo
tagoofari niyeru cajeni neofiupa, na dtinemogara. To bairo na cataje fiuu
majuucdaiiupa. Judio maja Dio ye macajere na cabuio jugoyupa judio
maja caniquéna macare. To bairi na catiboja jugorique wapayerare
bairona 4ama Macedonia macana, Acaya macana niyeru nare na cajooro
cabopacoorare judio majare. Tie niyeru na cajeni neoriquere na joobojags
Jerusalépu adcu yu 4a mai. 28 Tie niyeru na cajeni neoriquere Jerusalén
macanare na joo yaparos, Espafiapu adctt mujaare yu tuja neto adgs.
29Muja tepu ejau caroa macaje Cristo yere mujaare ya buiogs. To bairo
yu cabuioro apira seeto muja api warifiuugara. Tie jugori caroaro ani
warifiuuriquere muja joogumi Cristo yua.

30Yw yard, mani Ypau Jesucristore cantcabugord muja & muja quena.
Espiritu Santo jugori caame maird muja a. To bairo c@na aniri seeto Diore
y# jenibojaya y# cabaipere. 31 Judea yepap# c@na Jesure caapitjaquéna
rooro ydre na atiqueticoato ira, Diore y# jenibojaya. Jesucristore
caapisjarare niyeru nare yu cajee adtiere tujuri na ani warifiuato ira
Diore jeniya. 32 To bairo Diore ytire muja cajenibojaro warifiuurique mena
mujaare yt tuju adga Dio cu cabooata. To bairi mujaare tyju ejau caroaro
yu yerija tuju ani warifiuuga muja tapu. To bairo yu cabaiparore bairo irad
Diore y# jenibojaya. 33Dio caroa ani yerija wariiuuriquere cajow nipetira
muja mena ca anicoato. Amén.

Saludos personales

1 6 IMani yao Febe cawamectcore muja teps co y# joo. Jesucristore
caapigjara Sencrea cawamectti macaps canare cadtinemoo dmo
Febe. 2 Capaarare na catinemoo amo. Y& quenare y& catinemowo. To bairi
mujaa mani Ypau Jesucristore caapitjara caroaro muja tepw co ani rotiya
co caejaro. To bairona Jesucristore caapigjarare na cal nicabugope a. Co

caboori wamere co 4tinemoiia.

3 Aquila, c# nemo Prisila mena na fiuato. Na ya paupw Jesucristo ye
quetire y& cabuio teflaro yure catinemora cama. 4 Apera yure na cajiagaro
yure catinemowa. To bairo yure na catinemoro tsjtara na quenare na
cajiacbaboyupa apera. To bairi, “Caroaro Pablore myja cdjupa,” na ifa.
Apera judio maja caniquéna Jesucristore caapitjard cani poari macana
nipetira na quena, “Caroaro muja cdjupa,” Aquilare, Prisilare na 7 jooma.
5Aquila, Prisila ya wiipa Jesucristore caapitjara canefiaponucura na quena
na fuato. Apei yu camaii Epeneto ca fiuato. Cana ami Acayapu Cristo ye
quetire caapigja nacabugo jugoricu. ® Co fiuato Maria quena. Pairo majuu
muja taps acopu catinemonupo Dio ye macajere. 7Yt ya maca macana
Andrénico, Junias na fiuato. Na quena atopt presopt cajoo ecooricara
cama. Y jugoye Cristore caapigjayupa. Jesu cu cabue jugoricara,
“Andrénico, Junias caroaro majuu atinucuma,” na 1 necabtgonucuma.

8 Apel mani Ypau Jesure caapitjas Amplia ca fiuato. Ca quena yu
camaii ami. Apei mani mena Jesucristo ye quetire cabuionemow Urbano
ca Nluato. Apei yu camaii Estaqui cu fiuato. 12 Apeles quena cu fuato.
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Nipetirije caroaro cu cétie tujuri, “Caroaro Cristore caapigjaa ami,” céire
mani 1 maji. Aristébulo, c& ya wii macana na fiuato. 1! Ya yar Herodién cu
fiuato. Narsiso, ca ya wii macana mani Ypau Jesure caapigjara na fiuato.
12Trifena, Trifosa na quena na fiuato. Na romiri pegard mani Ypau
Jesu yere paanucuma. Apeo mani camaio Pérsida co fiuato. Co quena
seeto mani Ypau Jesucristo yere paanucumo. 13Rufo cu fiuato. Mani
Ypau Jesure caapizja netou ami c&a. Ca paco quena co fiuato. Yu pacore
bairona y# cataj#o amo. 4 Asincrito, Flegonte, Ermas, Patréba, Herme,
apera Jesure caapitjard na mena cina na fiuato. 15> Apera Filélogo, Julia
mena, apei Nereo c# baio mena, Olimpa, apera Jesure caapisjara nipetira
na mena cana na fuato.

16 Caroaro ame mairique mena ame fiuu rotiri, ame tajanucufia. Jesure
caapiujara nipetiri poa macana fiuu roti jooma.

17Yw yard, apeye mujaare y« buiopa. Anama jicaard muja caricawati
tagoonaro, muja caame wada netoro, muja carooye tuaro catigara.
Nemoona Jesu ye quetire aperd cariape m#jaare na cabuioriquere bairo
buioquéema. Ricati maca buioma. To bairo canare caroaro na tsja majina.
Na apigjaqueticdafia. Na bapa cutiqueticéana. 18 Mani Ypau Jesucristo yere
cédna me ama naa. Na majuuna caroorije na cétigarije macare cidna ama.
Caroaro api tgjooriquere itori, caroaro caapi majiquénare na macare na
caapizjaro dnama. 1°Muja maca caroaro Jesu ct caboorije cAna muja a. To
bairo caroaro muja céti aniere majima apera Jesure caapigjara nipetira.
To bairi seeto mujaare yu tegooiia warifiuu. Caroa macaje jetore muja cati
majipere yu boo. Caroorije macare muja citiquéto yu boo. 20 Caroa ani
yerija warifiuuriquere cajo# ami Dio. Petoaca bero caroorije #pat Satanare
muja canetoro atigami, c& macare c carooye tuaro myja atibojagami Dio.
Mani Ypau Jesu caroare mujaare cu joato.

21Nuu rotimi Timoteo. Y& mena Jesu ye quetire cabuio tefianemo# ami.
Y& ya maca macana Lucio, Jasén, Sosipate fiiuu rotima na quena.

22Yw Tersio, Pablo cu cai uca rotiro ca yu ucaboja ati pfiurore. Ya quena
mani Ypau Jesure caapi nacabugou aniri m#jaare ya iuu roti joo.

23 Gayo fiuu rotimi. Ce ya wiips y# 4, yure ct cani rotiro. Atops ct ya
wiip#t nefiaponucuma Jesure caapi nucubugora. Erasto ati maca upara
ye niyerure cacotebojat fiuu rotimi c&# quena. Mani yau Jesure caapitjat
Cuarto fiuu rotimi ca quena.

24Mani Ypau Jesucristo caroaro mujaare nipetirare cu atibojaato.

Alabanza final

25-26 Djore caroaro warifiuuriquere céire mani joora. Jesucristo ye quetire,
caroa quetire yu cabuiorijere muja caapitja netoro myja ati majimi Dio.
Nemoopure tie quetire buioriquere categooiia majifia manibajupa. Ati
yuteapure Dio ye quetire cabuioricara tiramups macana na caucarique
jagori majirique a yua. Dio cacaticéa aninucust maca to bairona na cabuio
rotiyupi. Ya quena Pablo tie quetire yu buionucu. Nipetiri yepa macana tie
quetire na majiato ii cu yardre na cabuio rotiyupi Dio. To bairo tie quetire
na cantcubugoro, ctt caboorije na cato bowt cat ye quetire yu cabuio rotiwi
Dio yu quenare.

27 Jicawna ami Dio nipetirijere camajii. To bairi céire mani warifiuu
nuecabugocda aninucugara, Jesucristo yara aniri. Amén.

To coona a.
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